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PREFACE. 



The materials for this Grammar have been drawn from 
a classified list of the words in Briider's Concordance to 
the Greek Testament. This list, arranged as an Ana- 
lytical Vocabulary, will form the second part of the 
book. 

Everything which does not actually occur in the 
Greek Testament has been omitted, but it is hoped that 
nothing of importance has been left out. The author 
will be grateful for any information on the subject of 
omissions or corrections. His object is to give some 
results of twelve years' experience in teaching Divinity 
students, and to shorten the way to the New Testament 
in the original Greek. 

St. John's Hall, Hiohbust Fabe, 
Februofy, 1877. 
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A 

GRAMMAR AOT) ANALYTICAL VOCABULARY 

OV XHB 

WOEDS WHICH ABE FOUND IN THE GREEK TESTAMENT. 



A a 

r7 

A8 
E ce 

Hi; 

Sd^ 

I « 

Kkk 

A\ 

M/t 

Ni; 

Oo 
Ilir w 

S 0-, (9 final) 
T7t 
Tv 
^<^ 

Xx 
^^ 



ALPHABET. 

0rJTa 

BeXra 

§7Ta 

^a 

BrfTa 

i&ra 

KCLinra 

fJLV 

w 

o fiifcpov 
in 

Tav 
<f}l 



Alpha 
Beta 


a 

b 


Gamma 


gf hard 


Delta 


d 


Epsilon 
Zeta 


e, ahoti 
z 


Eeta 
Theta 


e, hngy like ee 
th 


Iota 


• 

1 


Kappa 
Lambda 


k 

1 


Mu 


m 


Nu 


n . 


Xi 


X 


Omicron 


0, ahort 


Pi 
Rho 


P 
rh 


Sigma 
Tau 


s 
t 


Upsilon 

Phi 

Chi 


ph 

ch, hard 


Psi 
Omega 


ps 
0, long 



BREATHINGS. 

Every word that begins with a vowel has a breathing 



over the first syllable. 
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2» A GRAMMAB AND ANALYTICAL VOCABULARY. 

The smooth breathing ( ' ) is not sounded. 

The rough breathing (' ) is an aspirate, and is equiva- 
lent to the English h. 

Diphthongs at the beginning of a word take the 
breathing over the second vowel. 

p and V at the beginning of a word take the rough 
breathing, and pp is written thus, pp. 



ACCENTS. 

The acute accent ( ' ) can be placed over the vowel 
of the penultimate or antepenultimate syllable of a word, 
or over the last syllable before a stop. 

The ffrave accent (^ ) can be placed over the last 
syllable of a word only, and in the middle of a sentence, 
but not before a stop. 

The circumflex accent C or") can only be placed over 
the last syllable or the penultimate syllable of a word, 
and stands only over vowels which are naturally long, 
i.e. not merely by position. 

The circumflex accent always implies that there have 
been two syllables where there is at present only one, and 
that the first of these two syllables had the acute accent. 

Thus a circumflex accent always implies a contraction 
of two syllables into one. But a contraction cannot 
always take a circumflex accent. 

All syllables which have this accent must be pro- 
nounced long. The other accents are not at present 
regarded in the English pronunciation of Greek. 

PARTS OF SPEECH. 
Noun, Adjective, Pronoun, Verb and Participle ; 
Adverb, Preposition, Conjunction, Interjection. 



NOUNS NOT INCREASING IN THE GBNITIVB. 3 

NUMBERS. 

The Singular and Plural only are found in the Greek 
Testament. The Dual, signifying a pair, does not occur. 



CASES. 

Nominative, Genitive, Dative, Accusative, Vocative 
(no Ablative). . 

GENDERS. 

Masculine, Feminine, Neuter. 



THE DEFINITE ARTICLE. 

The Definite Article, originally a demonstrative 
pronoun, which retains its force as a pronoun in some 
instances, will be found at page 22. 



NOUNS NOT INCREASING IN THE 

GENITIVE. 

I. 

The simplest and commonest form of Noun is the 
Masculine or Feminine in -09, with the corresponding 
neuter in -ov. 

Masculine os Feminine Fobm. Neutes Fobm, 

Singular. Singular. 

Nom. \07-09 (Masc.) Nom. Ace. Voc. S&p-ou 
Gen. -ou Gen. -ov 

Dat. 'to Dat. -^ 

Ace. 'OV 

Voc. -e 

For a list of Feminine nouns in -09, see the Vocabulary, 

B 2 



4 A GRAMMAR AND ANALYTICAL VOCABULARY. 

Plural. Plural, 

Nom. \67-ot Nom. Ace. Voe. B&p-a 

Gen. 'cov Gen. -top 

Dat. -o£9 Dat. -049 

Ace. -oi;9 

Where no Vocative is given, it will be understood 
that the Nominative and Vocative are the same. 

Every Dative Singular ends in -i, or has the * sub- 
script. Every Genitive Plural ends in -(op. Every 
Dative Plural also contains i in its termination. The 
Nominative, Accusative, and Vocative of Neuter nouns 
are alike in each number, and in the Plural, as in Latin, 
end in a. 

The Attic declension corresponding to the above, 
Masculine and Feminine in -6)9, and Neuter -(op, does 
not occur in the New Testament, with the exception of 
tXea)9 and dviXeo)^, adjectives found only in the Nomi- 
native Singular. 

The Neuter noun oareop is contracted into ootovp in 
the Nominative Singular, pov^, which in other Greek 
is declined as a contracted form of i'oo9, in the Greek 
Testament is declined as a noun in -t;9 increasing in the 
Genitive, and will be found in its place at page 8. 

II. 

Simplest forms of Feminine nouns in -a and -97, 
frequently signifying abstract qualities. 



In -a pure. 
Singular. 

Nom. airi-a 


ap-a 


Gen. -a9 


-a9 


Dat. -a 


-a 


Ace. 'ap 


"OP 



In -a impure. 


In-1 


ho^-a 


TLfl'Tf 


-179 


-^9 


'V 




'OP 


-IJV 



NOUNS NOT INCREASING IN THE GENITIVE. 5 

Feminines in -a pure (preceded by a vowel or p) 
retain the a throughout. Other nouns in -a make -t)^ 
and -17 in the Genitive and Dative Singular. 

Masculines in -a? and -179, 

Usually signifying a person or agent. 

Nom. veavi-a^ KpiT-rj^ 

Gen. -oy -ov 

Dat. -a -w 

Acc. -ai/ -771; 

Voc. a -a 

Plural terminations of all the preceding nouns under 
II., both Masculine and Feminine, 

Nom. -ai 

Gen. -0)1/, and for feminines -cSi/ 

Dat. -a69 

Acc. -a9 

Irregulab, Nouns of Kindred Form. 





1 


Singular Number. 


LT .A. ^^AO-UXa 


Nom. 


"Kw'W; 


0'aTai/-a9 


'I7;<r-o09 


Gen. 


*-« 


-a 


-oO 


Dat. 


-a 

A 


•« 
'? 


-01/ 


Acc. 


'UP 


-ai/ 


-oOi/ 



These have no plural. 

Most of this class are proper names. 

In most grammars the nouns under II. precede those 
which have been placed under I. in this book, perhaps 
for the sake of uniformity with the Latin declensions. 
In this grammar the object is to put the most usual 
forms in the first place as far as possible^ and therefore a 
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slightly different order has been adopted. Apart from 
this consideration^ thje order is of little consequence. 



ADJECTIVES NOT INCREASING IN THE 






GENITIVE. 








Pure Form. 


Impu 


ire Form. 






Singular. 








Masc 


Fern. Neut. 


Masc. 


Fem. Neut 


Nom. 


Sifcav-o^ 


-a -OV 


#ca#c-09 


-7) rOV 


Gen. 


-OV 


-a9 'OV 


-OV 


'Tfi -OV 


Dat. 


'<P 


-9 -?> 






Ace. 


-OP 


-av -OV 

Plural. 
-01 -ai 
-mv 

-069 -at9 
-01/9 -a9 


-6v 
-a 

-0*9 

-a 


-I^V -OV 



Many adjectives, especially compounds, have no 
feminine, but use the form in -09 for masculine and 
feminine, and -ov for the neuter. 

CONTBACTBD ADJECTIVES OF SaME ClASS. 

Some adjectives ending in -€09 are contracted into 
-oi;9, after the following form : — 





Singular. 






Nom. 


aiSffp-ov^ 


-a 


-ovv 


Gen. 


-OV 


.a9 


-ov 


Dat. 


« 

'**- 


-a 


M 

T 


Ace. 


-aw 


-av 


-ow 



NOUNS INCREASING IN THE GENITIVE. 





Plural. 






Nom. 


(TiSrjp-ot 


-at 


-a 


Gen. 


'&V 






Dat. 


-069 


-ai^ 


-0?9 


Ace. 


-oi}9 


-a9 


-a 



Similarly we find 
;^vo-oS9, ypviyrfy 'xpvaovv, contracted from ^xpvaeo^ 



wirXov^ 

T€Tpa7rXjov^ 
irop^fivpov^ 



from 



ft 



9f 



a 



airXoo^ 

TerpdirXoo^ 
7ro/)^up€09. 



III. 



NOUNS INCREASING IN THE GENITIVE. 

Tke General Terminations of all nouns increasing in 
the Genitive are alike^ and differ from the preceding 
examples. 

Plural. 
-69 Masc. and Fem. -a Neut. 

-ft)V 

-ai or '(TLP {•€<rLv) 

-a9 Masc. and Fem, -a Neut. 



Singular. 
Nom. various 
Gen. -09 
Dat. -t 
Ace. -a or -v 



These general terminations should be thoroughly 
learnt before studying the Examples. 

The Dative Plural retains the final -p before a vowel, 
but usually drops it before a consonant. The 3rd person 
singular of a verb, when it ends in -€ or -ev, and the 3rd 
plural when it ends in ^ai or -aiv, are subject to the same 
rule. 



A. GAAMMAB AND ANALYTICAL V0CABI7LAEY. 



Masculine oa Feminine Foems. 

Singular. 



Fern. 


Masc. Masc. 


Maac. 


Norn. cXttaV 


ayofv SalfKov 


afyxav 


Gen. 


-/S09 


'&VOH 


-01/09 


'OVT09 


Dat. 


-iBi 


'&Vi 


-oi^t 


-OVTl 


Ace. 


-ISa 


'&va 

Plural. 


-ova' 


'Ovra 


Nom. 


-/S€9 


-c!)W9 


-0V€9 


'OVT€^ 


Gen. 


'ISoDV 


'duVCDV 


-di/ftjv 


'Ovrmv 


Dat. 


'Lai 


-Sktc 


-OO't 


"OVO-l 


Aec. 


'iZa^ 


Singular. 


-0l'O9 


-oirra^ 




Fern. 


Fern. 


Masa 


Masc. 


Nom. 


adp^ 


XaiXa'sIr 


IxOik 


vov^ 


Gen. 


'k6^ 


-7ro9 


-1J09 


voo^ 


Dat. 




-TTi 




vot 


Ace. 


'Ka 


-Tra 

Plural. 


-w 


vovv 


Nom. 


-«69 


-7r€9 


-l5€9 




Gen. 


"K&P 


-TTft)!/ 


'Va>v 




Dat. 


-f/ 


--^t 


"vai 




Aec. 


-/ca9 


-7ra9 


-iJa9 






Neutee Foem. 








Singular. 








N. A. V, a&fia 










Gen, -0T09 








Dat. -art 








Plural. 








N. A. V. 'ara 








Gen. "drtov 








Dat. -ao-e 





NOUNS INCRBASING IN THE GENITIVE. 
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X^P*?^ ^ap*T09, makes ^apti/ in the Accusative 
Singular. KKek, kX6lB6<:, makes Accusative Singular 
kXjeiv, and Accusative Plural #cX6t9. xpia^ makes Neuter 
Plural Kpia, 



Other Nouns op Similar Type. 



Nom. Sing. 


Gen. Sing. 


Dat. Plur. 


ia0rj^ 


iadrJTO^ 


iadrjaeai 


7ra?9 


TraiBo^ 


iraiai 


#C\€19 


kXclSo^ 


KKeial 


d}Slp 


a>Sti/09 


coourt 


<f)p7]V 


^p6V09 


<l>p€<ri 


MV 


fJLYfVO^ 


firjal 


KVtOV 


KVIW 


Kixri 


(f>&9 


ffxOTO^ 


(fxoal 


089 


(OTO^ 


aXTL 


7rou9 


7roSo9 


iroal 


lfm<: 


IfldvTO^ 


ifiaai 


X^H> 


X^t'po^ 


X^P<tL 


vSoDp 


vSaro^ 


vhaxTi 


tcfipv^ 


KrjpVKO^ 


Kljpv^l 


fywri 


^ yvvaiKO^ 


*ywai^i 


irarrip 


irarpo^ 


irarpdaL 


avrip 


avSpo^ 


avBpdai 


<f>K6^ 


• <l)\oy6^ 


<l>\o^L 


Xiylr 


\l^6^ 


Xiyiri 


i/uf 


VVKTO^ 


w^l 



Complete lists of these nouns, classified, will be found 
in the Yocabulaiy. The above examples will be suffi- 
cient to show the principle on which the cases are 
formed^ and exhibit most of the variations. 
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A G&A.MHAR XSD ANALYTICAL VOCABULART. 



ADJECTIVES (AND PARTICIPLES) INCREAS 
ING IN THE GENITIVE, UNCONTRACTED. 







Singular. 






Masc. 


Fern. 


Neut. 


Nom. 


7ra9 


Trdaa 


irdv 


Gen. 


TravTO^ 


irdarj^ 


iravTQ^ 


Dat. 


Travrl 


iraajf 


iravri 


Ace. 


irairra 


irdaav 
Plural. 


irdv 


Nom, 


nrdvT€^ 


irdaai 


irdma 


Gen. 


irdvTcav , 


TTaa&p 


irdvTcav 


Dat. 


7ra<r4{i/) 


irdacu^ 


7ra<7t(i/) 


Ace. 


TTavra^ 


irdaa^ 
Singular. 


wdvra 


Nom. 


0€k 


delaa 


eh 


Gen. 


0€in6^ 


0€i&r)q 


devTo^ 


Dat. 


e&nL 


Oeiatj 


0€vtI 


Ace. 


Oima 


Oelaav 
Plural. 


eiv 


Nom. 


0eVT€^ 


Oeiaab 


Oevra 


Gen. 


Oevrcov 


Oeur&v 


divTCJP 


Dat. 


0€urt 


OeUrai^ • 


Oelai 


Ace. 


divra^ 


0€Laa<: 
Singular. 


devra 


Nom. 


0)1/ 


oiara 


Sp 


Gen. 


8pto^ 


ovarii 


6vTO^ 


Dat. 


OVTi 


ovarrf 


OVTI, 


Ace. 


ivra 


oicav 


6v 



NOUNS INCREASING IN THE GENITIVE, CONTEACTED. 11 







Plural. 






Masc. 


Fern. 


Neut. 


Nom. 


OVT€^ 


oiaac 


ovra 


Gen. 


6vT(0V 


ova&p 


OVTCOV 


Dat. 


oi<Ti{v) 


ovcraL^ 


oi/aL^i 


Ace. 


Svra^ 


oiiaa^ 


ovra 



The above examples should be mastered. Every First 
Aorist Participle Active is declined like Tra?; every 
Aorist Participle Passive like Oek, and every Present, 
Future, and Second Aorist Participle Active of verbs in 
-Q> like &v. 

Many adjectives of two terminations resemble nouns, as 
ardxfyptou Masc. and Fem. <r&<l>pov Neuter 
Gren. a(o<f>povo^, 
&c. 

Another example is 

fjbiKa^ fiekuLva 



fiiXav 



&c. 



IV. 

NOUNS INCREASING IN THE GENITIVE, 

CONTRACTED. 

The General Terminations of contracted and un- 
eontracted nouns are the same. But the stem ending 
with a vowel sometimes makes with the first vowel of 
the termination a single contracted syllable. 

An Adjective in -^ is given as the first example, 
because the only nouns of this form are proper names, 
which have no plural. 
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Gen. -iw^ (w) 

Dat. -« (-«) 

AOC. -ij (-€tl) -€? 

FlnnL 

Gen. -«F (-€»y) 

Dat. -cirtCi') 

Ace -€49 (-€a?) -^ (-€o) 

The ecndraeted form* only are found in the' Greek 
Testament; the nnoontracted forms are given in brackets 
to show the formation. 

Neuter Fosm in -09. 

Singular. 
Nom. Ace. avff-aq 

Gen. -ou? (-^o^) 
Dat. -€i (-ci) 

FlnnJ. 
Nom. Ace. apd'ff {-^a) 
Gen. -Ay {'iiov) 
Dat -€<rt(v) 

Masculine in -61/9 
(signifying a person). 

Singnlar. 
Nom. paaiK-€v^ 

Gen. -€a>9 

Dat. -€t (-€'0 

Ace. -ea 



NOUNS INCREASING IN THE GENITIVE, CONTEACTBD. IS 

Plural. 
Nom, ^aaiX-el^ (-eev) 
Gen. 'icov 

Dat. -€v<n{v) 

Ace. -649 (-609) 

Feminine in -49. 

Singular. 
Nom. 7r6X-49 
Gen. -66)9 

Dat. -e* 

Ace. 'IV 

Plural. 

Nom. 7r6\-€i9 (-669) 
Gen. '€a)v 

Dat. -€(7t(i/) 

Ace. -6*9 (-€a9) 

Adjective in -t;9. 

Singular. 



Masc. 


Fern. 


Neut 


Nom. 


9 <« / 

Ot-U9 


6^-€La 


of-u 


Gen. 


-€09 


-€ta9 


-€09 


Dat. 


-€4 


-ela 


-66 


Ace. 


'VV 


-eiav 
Plural 


-1/ 


Nom. 


0f-6A9 


-eiai 


-€a 


Gen. 


'ia>v 


-ei&v 


'iav 


Dat. 


'iat 


-eUu,^ 


'iac 


Ace. 


-€49 


-eia^ 


'ia 
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7ro\v9 and fieya^. 

TToXu? makes Neuter iroXv and Ace. Masc. iroXvv, and 
lierfa^ makes Neuter /leya and Ace, fjiiyav. The other 
forms are taken from ttoXXo? and fieyaXo^. 



SIGNIFICANT TERMINATIONS. 

The simplest form of noun is the masculine in -09. 
Nouns of this form are often connected with verbs; thus, 
\^7a), I speak, \0709, speech. 

Nouns in -fio^ are generally verbal, and signify the 
performance of the action denoted by the verb; as 
^aimo'iio^, a washing, from ^airri^to. 

Nouns in -lov, -LStov, -dpiov, ^apLhiov are often 
diminutives of other nouns; as iraiBlov, a little child, 
from 9rat9, a child ; kXtvlBtov, a little bed or mattrass, 
from kXIvt), a couch ; Kvvdpvov^ a little dog, from /cva>v, 
a dog ; ^ipkiaplhiov, a little book, from ^iffXlov, a book. 

Feminine Nouns in -a and -i; are often of abstract 
signification, or denote qualities, akrfdeia, truth ; So^a, 
opinion or glory ; rcfii], honour ; , l^ffpcLj enmity, &c. 

Masculine Nouns in -ti;? often signify the agent, as 
KpiTTi^, a judge, from Kpivco; iiKooTrj^y a decider, from 
Bixd^coy to decide, &c. 

Contracted Nouns in -eu9 signify an agent or person 
engaged about such and such a thing, as i€p€v<;, a priest 
or sacred personage, from iepo^;, sabred. 

Feminine Nouns in -<7t9 are verbal, and signify the 
doing of the action denoted by the verb, as 800-49, 
giving, from root So©, give; Xrjylnf;, taking, from 
Xafifidh'co, take, &c. 
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Neuter Nouns in -/a a. Gen. -^ro^y signify the com- 
pleted action denoted by the verb, as xpifia, a sentence^ 
from tcpivco, I jndge ; Sofjui, a gift, from root Socd, give, &c. 

Adjectives in -109, -€to9, -a* 09, signify simply that 
which belongs to the substantive from which they are 
derived, as 07/0109, wild, from arypo^, field ; ^€^09, divine, 
from ^609, Godj ar/opam, idle, worthless, from ayopd, 
the market-place ; S6VT€pa409, two days old, from SeurepOy 
sc, ^fiipa, the second day, &c. 

Adjectives in -\o9 and -po9 have nearly the same 

meaning : it is possible that -po9 originally meant Jit, 

and 'Xo^yfull or whole^ as afiapTwXo^, sinful ; iXevOepo^, 

free (i.e. fit or ready to go, from root eXev^o)?). But 

this is a question of derivation rather than meaning. 

Adjectives in -iko^ signify Hie, as aiperiKo^, heretical, 
or like heresy ; aapxixo^, fleshly, fromf adp^, flesh. 

Adjectives in -ivo^ signify made of such and such a 
material, as fiJ\tvo9, wooden, from ^liXjov, wood. 

Adjectives in -vo^ may in some cases have been formed 
by contraction from -ti/09, and have the same meaning; 
but it is often difficult to attach any significance to -X09, 
-/to9, 'Vo<: and -/009, beyond that of simple possessive 
adjectives. 

Adjectives in -ro^ are verbal, and signify that which 
may or can be done by the verb. heKTO^, acceptable, 
from Si^ofiai, to receive ; Swaro^, able or possible, from 
Svvafiaiy I can, &c. Sometimes such adjectives are 
active, more frequently passive in meaning. 
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COMPARATIVES AND SUPERLATIVES. 

Comparatives and Superlatives are of the following 
forms : — 

Comparative. Superlative. 

-6t€/)09 -0TaTO9 



-<op and -loDP -utto^ 

'OTepo^ and ^oraro^ are found when the penultimate 
syllable of the adjective is long^ 'drrepo^ and -dnaro^ 
when it is short. 

Adjectives in -(ov and -979^ &c.^ make -iarepo^ and 

-€(7TaT09. 

The Comparatives in -cov and -((av are given below, 
with some irregular superlatives. 

iXjoaaajv, less €Xa;^to-T09> least 

rJTTcov, less or worse 

Kpeiacav, better KpaTurro^, best 

fjuel^oDv, greater (also fjLei^orepo^;) 

irkeliov, more 7r\€?(rT09, most 

'Xjelpoyv, worse 

We also find 

nrporepo^i former 7rpST09, first 

yy^UTTO^, highest 

The neuter singular of the comparative adjective 
and the neuter plural of the superlative can be used 
adverbially, thus : — 



ADVERBS. 
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fiTTOVy less ^Stora, most gladly 

^aXKoVy rather fiaXurra, most 

KOfiyfrorepov, better 
ra'x^LOVy sooner 

&c. 

The irregular Comparative in -top is sometimes con- 
tracted after this form : — 



Smg. Masc. & Fern. 
Nom. ir\€La>p 
Gen. irXelovo^ 
Dat. irkeiovi 

i irKelova "J 
Ace. < and > 

I irXeuo J 

Plnral. 

and > 
TrXe/ov? } 
Gen. ifkeiovoDV 
Dat, TrXeiocrt 

Ace. -< and > 
vTrXetouv J 



Neut. 
TrXetoi' 



TrKjeiov 



ifKeiova and TrXe/ca 



irketova and 7rXew» 



fiei^oTcpof; is found as well as ^Lfyov ; also i\.a'X}<rTd' 
repo^y less than the least. 



ADVERBS.' 

Adverbs, as derived from adjectives, may be noticed in 
this place. 

For irregular adverbs, see list at p. 94. 

C 
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The ordinary adverbial termination is -a>9; for 
example, 

from 0X17^179, tme is formed aXffOm, truly 

&v, being „ ovtv^, in reality 

aSiKo^y UDJost fj oBUw^, unjustly 

1781^, pleasant ,, ^Sim^, pleasantly 

o-co^po)]/, discreet „ ao^povto^, discreetly 

The neuter adjective is sometimes used adverbially. 

XoiTTov, for the rest from XotTro?, remaining 

fjbovop, only „ fiovo^, alone 

rpiTov, a third time „ rptro?, third 

wrepov, afterwards „ varepo^, later 

TTv/cvd, frequently „ itvkvo^, firequent. 



99 
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NUMERALS. 

One, two, three, four are declinable in Greek; also 
hundreds and thousands. 

One (Singular). 

Masc. Fern. Neat. 

Nom. eh /^ta ev 

Gen. kv&; iita<i ho^ 

Dat. kvi fiia evi 

Acc» fva jiuiu iv 

Two (Plural). 

Nom. hvo 
Gen. hvo 
Dat. Zvaiiy) 
A Of., hvo 



NUMERALS. 
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The Genitive of Svo is a remarkable instance of the 
avoidance of the Dual in the Greek Testament. 

Three (Plural). 

Masc. & Fern. Neat. 

Nom. Tp€c<i Tpla 

Gen. rpi&v 
Dat. Tpva'i{v) 

Ace. T/)€?9 



Tpla 



Four (Plural), 

Masc. <fe Fem. 
Nom. ria-aape^i 
Gen. Teaadpcav 
Dat. Tea'(Tap<T(,{y) 
Ace. T€a(rapa<; 



Neut. 
riaaapa 



reaaapa 



Both' 
a/x^orepoL (regular). 

oifSek and firjSek, no-one, two compounds of eh which 
are used with the same sort of discrimination as ov and 
fii]y are declined like cU with 'oiS or ovBe-, firjS-^ or fjLtjBe- 
prefixed. 



Five irevre 


Twenty €tKoaL{v) 


Six If 


Thirty rpiaKovra 


Seven eTrra 


Forty TcaaapaKovTa 


Eight oKTco 


Fifty irevrriKovTa 


Nine iwia 


Sixty i^Kovra 


Ten Sifca 


Seventy i^SofnjKOvra 


Eleven evheKa 


Viighty oyhorjKovra 


Twelve BcoBeKa 


Ninety ivvevrJKovTa 



c 2 
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Hundred exarov 

Two hundred SutKoatoi 

Three hundred rpiaKOcrioc 

Thousand ^iXcoi 

Ten thousand fivpioi ; or a myriad^ fivptd^ 

Observe the terminations 
'Ovra = -ty 
-oaLoi = hundreds. 
All Ordinal numbers in Greek (except Bevrepo^, 
€l3Sofjuo<:, oySoosi) end in -T09 ; and most of them end in 

-0(7T05. 



PRONOUNS. 




Personal. 




First Person. 




Singular. 


Plural. 


Nom. iyo), I 


Vf^€U, we 


Gen. ifjLov, fiov 


rjfi&v 


Dat. ifioi, fioi 


rjfilv 


Ace. ifiij fJL€ 


^/Aa9 


Second Person. 




Nom. av, thou 


vfi€i(f, you 


Gen. aov 


Vfl&V 


Dat. aoi 


r A 
VfllV 


Ace. ae 




Third Person, airro^, Latin is. 




Singular. 




Nom. avTO^ avrrj 


9 ' 
airro 


Gen. avTov avTi]<; 


a^oO 


Dat. avrA avrf} 


avTct) 


Ace. airrov avnjv 


aifTO 







PRONOUNS. 








Plural. 




Nom. 


ainol 


avral 


avra 


Gen. 


avr&v 






Dat. 


airroU 


aVTOLL^ 


avTOi 


Ace. 


avTov^ 


avTos: 


avrd 
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auT09 with a noun means Aimself, Aerself, &c airo? 
immediately preceded by the Definite article (6 avro^;) 
means tAe same, 

Dbmonsteativb. 

ixelvo^, Latin illcy is a more emphatic pronoun of the 
third person^ and is also a demonstrative^ meaning thaty 
literally that there. 

It is declined like aino^y in the Masculine^ Feminine^ 
and Neuter. 

Besides €K€ipo<:, we have ovto^, thisy Latin hicy and ohe, 
signifying this here, ouro^ is used more especially with 
reference to what has been previously mentioned, and 
= the above. 

They are thus declined : — 







Singular. 






Masc 


Fem. 


Neut. 


Nom. 


0UT09 


aVTT) 


TOVTO 


Gen. 


Toinov 


Tavrr]^ 


TOVTOV 


Dat. 


TOVT<p 


TaVTT) 


TOVTO) 


Ace. 


TOVTOV 


TaVTffV 

Plural 


TOVTO 


Nom. 


OVTOi 


avToi 


TavTa 


Gen. 


TOVTODP 






Dat. 


T0UT019 


ravrai^ 


TOVTOl^ 


Ace. 


T0UT0V9 


Tovra^ 


TavTa 
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Singular. 






Masc. 


Pern. 


Neut. 


Nom. 


oSe 


^Se 


ToSe 


Gen. 


TovBe 


Trja-Se 


TovBe 


Dat. 


ToJSe 


TjjSe 


T^Be 


Ace. 


TovSe 


TvvBe 
Plural. 


ToSe 


Nom. 


otSe 


atSe 


ToBe 


Gen. 


T&pSe 






Dat. 


TOLcrBe 


TalaBe 


TolaBe 


Ace. 


TovaSe 


ToaBe 


ToBe 



r 

o 



The Definite Article. 

The article was originally a demonstrative pronoun of 
three genders^ he^ she^ it. It retains this force in a few 
phrases^ such as o fjbip, the one^ 6 Be, the other ; ol fiep, 
somej ol Be, others. 6 fiev may also mean^ But he ; oi 
Si, But they. 

Singular. 

V 

Tff 

Plural. 
Nom. ol 
Gen. T&v 
Dat. TO?? 

Ace. TOV? 

The adjectives exaaro^, each, aXKo^, another (a 
second), €T€po<:, another (diflPerent), are often used as 
pronouns, and are declined regularly. 

Betva, a certain person (not named), is indeclinable. 



Nom. 

Gen. Tov 

Dat. To> 

Ace. TOV 



av 



Tat9 
Ta9 



TO 
TOV 
T0> 
TO 



TO, 



T0A9 
TO, 



PRONOUNS. 
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Interrogative. 



Singular. 




Masc. & Fern. 


Neut. 


Nom. rk 


TV 


Gen. TLvof; 




Dat. TLvi 




Ace. rlva 


ri 


Plural. 




Nom. TLV€<i 


rlva 



Gen. tIvcjv 
Dat. Tiat{v) 
Ace. TtVa? 



Ttj/a 



The same word without an accent, or accented upon 
the last syllable, is indefinite, and signifies any or some. 
In ordinary Greek the indefinite Ti9 cannot commence a 
sentence. In the Greek Testament it frequently does. 

The Reflexive pronouns are : — 



1. 


ifiavTov 


ifiavTrj<i 


ifiauTOVy of myself. 




&c. 


&c. 


&c. 


2. 


aeavTov 


aeavrrj^ 


aeauToVy of thy self ^ 




&c. 


&c. 


&c. 


8. 


eavTov 


eai^T^9 


cavTov, of himself herself. 




&c. 


&c. 


&c. 



eavT&p, &c., ^ themselves, is also used in the plural 
for the second person, yourselves, 

iavTov is sometimes contracted into auroi) throughout, 
and aeamov into a-atrroi). 
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Reciprocal Pronoun. 

Gen. ahXrjKaiVy of one another 

Dat. dW7;\o£9 aKXrjkai^ aXKrfKot^ 

Acc» oKKrfKov^ aXKrfKa<i aXKrika 

Possessive Pronouns. 

Declined regularly. 

Possessive of the Singular. 

1. €/i09« mine 

2. 0*09^ thine 

Of the Plural. 

1 . iifihepo'iy our, ours 

2. vfierepo^y JOUt, yours 

The Genitives avrov and iavrov are used instead of 
possessive pronouns for the third person. And the 
Genitives of all the personal pronouns are used in the 
Greek Testament more frequently than the possessives. 



Relative Pronoun, 


09, who. 




Singular. 




Masc. 


Fern. 


Neut. 


Nom. 09 


^ 





Gen. ov 


^9 


o5 


Dat. c5 


*> 

V 


«5 


Ace. ov 


tf 

riv 
Plural. 


tf 



Nom. 0? 




Sl 


Gen. &v 






Dat. oh 


ah 


oh 


Ace. 0V9 


tf 
a9 


a 



PEONOTJNS. 25 

In one or two phrases 09 is used as a demonstrative^ 
which perhaps it originally was. 09 /nei/, one, 09 Si, 
another. 

The relative is often used in Greek without an 
antecedent, which it is therefore necessary to supply 
thus : Nom. He who ; Gen. He of whom ; Dat. He to 
whom ; Ace. He whom, &c. 

Other interrogative adjective-pronouns are these :— 

iroao^y quantus, how great ? 
irorairo^, from what quarter ? 
TTovo^, of what kind ? 

Compound Relatives. 
r ^ [o{ such a kind as 

07rOA09 J 

00*09^ as great as 
S9 hrproT€f who-soever 
0076, who indeed 
oairep, who also 

0(7Tt9, declined like two words 09 and Ti9, who- 
soever, who in fact. (Genitive otov.) 

Compound Demonstratives. 

rrjXiKovTo^, so great as this 
ToioaSe, of such a kind as this 
TOAoi)T09, such as the ahove 
TOcroi;T09, so great. 

Ikrequlae Compound Demonsteativb. 
ijirepixeiva, beyond there. 
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VERBS. 

Verbs in Greek may be classed as verbs in -o) and 
verbs in -fit. A few of the oldest verbs in the language 
follow the 'fii formation, but by far the larger number 
of verbs in the language are verbs in -co. 

Voices. 
Active, Middle, Passive. 

|M00DS. 

Indicative, Imperative, Subjunctive, Optative, Infi- 
nitive ; with the Participles. 

Tenses. 

Present and Imperfect; Future and 1st Aorist; 
2nd Aorist ; Perfect and Pluperfect. 

The Present, Future, and Perfect are Primary tenses. 
The other tenses are called Historic. Each Historic 
tense may be connected with some Primary tense, to 
which it forms a kind of Past. But the 2nd Aorist 
stands alone in the Active and Middle voices ; the 2nd 
Future occurring only in the Passive. 

Numbers. 

Singular and Plural ; the Dual does not occur in the 
Greek Testament*. 

Persons. 

First, Second, Third. 

The Aorist Tense, the Optative Mood, and the Middle 
Voice are peculiar to Greek. 

The Aorist Tense, 6 aopurro^ 'xpovo^, the time which 
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is not defined^ is strictly not a time or tense at all^ but a 
form of the verb which simply describes a completed 
action^ or complete course of action. In the Indicative 
Mood^ completed actions are generally^ but not always 
past; and thus the Aorist in almost all grammars is 
described as a past tense^ a description which contradicts 
the name Aorist. An Aorist Imperative of course 
cannot be past. It is a command to perform a single 
definite act. In other moods the Aorist is generally 
satisfied by the same interpretation : it describes a single 
act^ or a course of action viewed as completed^ and as a 
single act. It is of some importance to form a correct 
notion of the significance of the various tenses in Greek, 
because they are used in theological passages (and indeed 
everywhere) with great nicety, and it is often impossible 
to understand the precise bearing of a sentence or state- 
ment without noticing, for example, whether the Aorist 
or Perfect tense has been employed. The Greek lan- 
guage differs in this particular from the Latin, which 
has only one form for Perfect and Aorist actions. 

The Perfect tense in Greek signifies not only a com- 
pleted action, but an action which remains in the complete 
state until the time spoken of. Thus every Perfect 
action in Greek is present also. The Aorist and the 
Perfect are alike in that they both alike describe a 
completed action ; they differ in that the Perfect tense 
brings the action down to the Present; but the time of 
an Aorist action is either not fixed, or defined by the 
context alone. 

The Optative Mood signifies primarily a wish ; hence 
its name. With the particle av the Optative Mood 
becomes conditional. It is also sometimes used in in- 
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direct sentences where we find the Indicative in English. 
But in every sense the Optative Mood is rare in the 
Greek Testament. 

The Middle Voice is reflexive in meaning, ' and de- 
scribes an action done to one^s self^ or to something else 
for one^s self. In this latter sense it is of course active 
in meaning. 

Some verbs have no active voice, and commence with 
the Middle. 



Example op an English Verb arranged according 
TO Greek Moods and Tenses. 



Active. 
Present. 

I am loosing 
or I loose. 



Imperfect. 

I was loosing, 
or began to 
loose, or used 
to loose. 

Perfect. 
I have loosed 



Pluperfect. 
I had loosed 



Middle. 

I am loosing my- 
self, or loosing 
something for 
myself. 

I was loosing my- 
self, or loosing 
something for 
myself. 



... for myself. 



... for myself. 



Passive 

I am being 
loosed. 



was being 
loosed, or 
began to be 
loosed. 



I have been 
loosed and 
am loose. 

I had been 
loosed. 





VERBS. 


"iAd 


Active. 


Middle. 


Passive. 


Future. 






I shall loose. 


I sha.ll loose my- 


I shall be 




self, or some- 


loosed. 




thing for my- 
self. 




Aorist. 






I loosed. 


I loosed myself, 
&c. 

ImPFiRATIVE. 


I was loosed. 


Present. 


• 




Be loosing, 
general com- 
mand. 


Be loosing thy- 
self, &c. 


Be loosed, 
general com- 
mand. 


Aorist. 






Loose (now) or 
loose (this), 
particular 
command. 


Loose thyself, par- 
ticular com- 
mand. 

• 


Be loosed (defi- 
nite) or par- 
ticular com- 
mand. 


Perfect. 


• 




Loose com- 
pletely, and 
have done 




Be completely 
loosed. 


loosing. 


Subjunctive. 




Present. 






I may be loos- 
ing. 


I may be loosing 
myself, &c. 


I may be 
loosed. 
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Active. Middle. Passive. 

Aorist. 

I may loose I may loose my- I maybe loosed 
(particular self, &c. (particular 

act). ^t). 

, Optative. 

Would that I might be loosing or loose &c. 
(Present). (Aorist). 

Optative with av Conditional, I should loose, or be 

loosed, &c. 

Infinitive. 

Present (general). 
Active. Middle. 

To loose. To loose one's self. 

Aorist (particular act). 



To loose. 

Perfect. 
To have loosed, 
&c. 



Present. 
One loosing. 

Future. 

One about to 
loose. 

Aorist. 

One who did 

loose. 



. . . himself or 
for himself. 

. . . himself or 
for himself. 

, . . himself or 
for himself. 



Passive. 
To be loosed. 



To loose one's self. To be loosed. 

£ 

To have been 

loosed and 

be loose. 
Participles. 



One being 

loosed, 
• 
One about to 

be loosed. 

One who was 

loosed. 
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Active. Middle. Passive. 

Perfect. 

One who has One who has 

loosed. been hosed. 

Infinitive with Definite Article in Neuter gender. The 
act of loosing or being loosed. 

Participle with Article. He who looses, or is loosed, 
&c. 

It should be observed that the English word loosing^ 
and all similar words in -ing^ are grammatically am- 
biguous. '^ The loosing of this knot is diflScult/' and 
"I saw him loosing the knot/^ are sentences which 
exemplify the ambiguity. In the first sentence 'Hhe 
loosing^' is a verbal noun or gerund, and describes an 
act. In the second sentence, " I saw him loosing,^* we 
have a participle. The Greek for the first would be to 
Xveiv^ the article with the Infinitive mood. The second 
sentence would require us to use \vayv, the present 
participle. The distinction is of importance in Hebrew 
as well as in Greek. The margin of our English Bible 
has frequently translated the gerund or infinitive of the 
Hebrew by a participle, and given an incorrect turn to 
the phrase. In translating Greek it is frequently 
necessary to turn the participle into a relative clause. 
Instead of saying \v(ov, loosing, say, one who looses, or 
one who is loosing. Then there can be no confusion as 
to what is meant. The participle denotes an agent; the 
gerund or infinitive denotes an act. 
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VERB IN .6>. 






Indicative. 






Present. 




Active. 


Middle. 


Passive. 


Sing. 






1. \lhtO 


'Ofiai 


The same 


2. -€A9 


'€c or -^j; 


as the 


3. -€A 


-era* 


Middle. 


Plural. 






1. -Ofl€V 


'OfjbcOa 


The same 


2. -€T€ 


'CaOe 


as the 


3. 'Ovai 


'Ovrat 
Imperfect. 


Middle. 


Sing. 






1. e-Xu-ov 


'Ofi/qv 


The same 


2. -69 


'OV 


as the 


3. -6 


-6T0 


Middle. 


Plural. 






1. -OfJl,€P 


'OfieOa 


The same 


2. -6T6 


-eaOe 


as the 


3. 'OV 


'OVTO 

Future. 


Middle. 


Sing. 






1, Xv-a-cD 


-aofiac 


'07]aofiai 


2. -a-€t9 


'<T€i or -ari 


'07)0X1 or 'Ofja-ei 


3. -aei 


-aerai 


-Orjaerai 


Plural. 




■ 


1. -aofiev 


-aofjbe&a 


'BriaofieOa 


2i -<r6T€ 


-aeaOe 


'OriaeaOe 


3. -aovac 


aojrrcu 


-Brjaovrai 
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Aorist !• 



Sing. Actiye. 


Middle. 


Passive. 


1. e-Xxhaa 


-adfiTiv 


'O'qv 


2. -o-a9 


-ao) 


'0V^ 


3. -<r€(i/) 


"caTO 


•0rf 


Plural. 






1 • -aafJLOf 


-adfi^ffa 


'07)fl€V 


2, -aaTe 


-aaade 


'drjre 


3. -cax/ 


-aavTO 


'drjaav 



Perfect. 



Sing. Active. 


1. 


\e-\v-Ka 


2. 


-«as 


8. 


-Ke{p) 




Plural 


1. 


-Ka/tev 


2. 


'Kare 


8. 


-Ka<n{v) 




Plupe 

Sing. 


1. i 


UXe-Xv'Ketv 


2. 


-/C€t9 


8. 


"K€^ 




Plural. 


1. 


-Kcifiev 


2. 


'KClTe 


8. 


"/ceiaav 



Passive. 

'(Tat 
-rat 

'fJL€0a 

'(T0€ 

-vrat 



-TO 

'fi€0a 

'006 
'VTO 



D 
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Imperative Mood. 






Present. 


1 


Sing. Act. 


Mid 


. & Pass. 


2. X&-e 




-ov 


3. -€T» 




'kaOoa 


Plural. 






2. -ere 




-eaOe 


8. 'eraxrav 


'iaOcoaav 




Aorist 1. 




Sing. Active. 


Middle. 


Passive. 


2. Xv-aov 


-<rat 


-^17Tt 


3. -o-aro) 


-adaOa 


"dtjrm 


Plural. 






2. -care 


-aacrOe 


-0r}T€ 


3. "(rdTOixrav 


"adaOaaav -O'^TODa'av 




Perfect. 




Sing. Active. 


Passive. 


2. Xe-Xv-Kc 


Xe-XiA-o-o 


3. -K€Ta> 




-adio 


Plural. 






2. -/C6T6 


• 


-ade 


3. -Keraxrav 


-aOaaav 


Subjunctive. 






Present. 




Sing. Active. 


Mid. & Pass. 


1. Xv-o) 




-cofiai 


2. -179 




'V 


3. -17 




'ifrai 







VESB IN -CO. 






• 


Plural 


Active. 


Mid. & Pass. 




1. Xu-wfup 




-iifii 


:0a 




2. 


-lyre 




-fjaOe 




8. 


•■wai{i 


') 


tCDprai 








Aorisl 1. 






Sing. 


Active. 




Middle. 




Passive. 


1. Xv-au 




"(Teoficu 




'0CO 


2. 


-aiy; 




'Orj 




'0f)^ 


8. 


'<rp 


• 


•arjrai 




'0V 


Huial. 










1. 


-afofiep 


-adf/ieOa 




'0&fiev 


2. 


"(TTJTe 




-arjaOe 




'0rJT€ 


3. 


'aa)ai( 


» 


-atovraL 
Perfect. 




'0&ac{p) 


Sing. Active. 


Passive. 




1. 


Xe^XvK'W 


XeXvfiivo^ 


& 


2. 




-279 






279 


3. 


Plural. 


'V 






<9 

V 


1. 




-(Ofiev 


T^Xvfiivoc 


&fl€P 


2. 




"fire 






^T€ 


8. 




-(oai{p 


) 

Optative. 
Present. 




&(Tt{p) 




Sing. 


Active. 




Mid. & Pass. 




1. Xu-oifiv 




'OlflTfV 




2. 


'01^ 




"OiO 






3. 


•01 




'OITC 


> 
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Flaral. Active 


). 


Mid. & Pass. 


1. Xv-OLfiev 


'olfieOa 


2* -one 




'OurOe 


3. TOi€V 


Future. 


'OiVTO 


Act. 


Mid. 


Pass. 


\\h<roi,fib 


Xv-aoifiTjv 


» Xydria-oLfi/qv 


-a 01^ 


-aoio 


"0^0 


&c. 


&c. 
Aorist 1. 


&c. 


Sing. Active. 


Middle. 


Passive. 


1. Xv-aaifiL 


-aalfjLfjv 


-Belrjv 


2. -aac^ 


-aaio 


'Beirj^; 


8. -aac 


-aano 


'Oeirf 


Plural. 






1. -aaifiev 


-aalfieOa 


-Oelrjfiev 


2. -aaiT€ 


-aataOe 


'0€L7JT€ 


3. 'Cfuev 


-aatVTo 
Perfect. 


-BeUv 


Sing. Active. 


Passive. 


1. 'Ke-'XihKOLfjLL 


XeXvfiepo^ €crjv 


2. -/CO 19 




etrjg 


3. 'KOi 




etrj 


Plural. 






1. -KOlfl€V 


XeXvfiivot etrjfiev 


2. 'KOCT€ 




elrjTc 


3. 'Koiev 


Infinitive. 


eUp 


Pres. XtJ-€ti^ 


'€<r6ai 


-eaOai 


Jb^ut. Xv-aecv 


-aeadai 


'OijaeaOac 


Aor. 1. XtHo-ai 


aaadai 


'Orjvai 


Perf. XeTiv-Kivai 




-aOai 



VERB IN -0). 37 

Participles. 

Active. Middle & Passive. 

Pr. \\h(DV -outra -ov Xu-ofievo^ -17 -op 

Middle. Passive. 

Fut. \va'€9v 'Ovaa -ov Xvaofievo^ Xvffija-ofievo^ 

A.I. \vaa^ -aaa -av Xvadfievo^ \v6ek -Oelaa -Oev 

Pft. XekuKoy; -via -09 X€Xi;/x€i/09 -^ -ov 
G. -0T09 'via^ '6to<; 
Sec. 

The Augment. 
The vowel e is prefixed to the Historic tenses of the 
Indicative Mood, viz.. Imperfect, Aorist 1 and 2, 
Pluperfect. If the verb begins with a vowel, the e is 
absorbed, and the vowel lengthened, according to the 
following table. 

a with augment becomes ^ 

6 „ „ 7) or el 

„ „ ft) 

«* }» a V 

01 „ „ ft) 

av „ „ 7)v 

I and V are merely lengthened. Other diphthongs, 
and long vowels, remain unchanged. 

Sometimes the e is prefixed to a vowel without con- 
traction. 

The Reduplication. 
If a verb begins with a consonant, that consonant 
together with the letter e is prefixed to the Perfect tense, 
and forms an additional syllable, which is called the 
reduplication. 
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Thus ypd^ makes yi-ypa^a, ireiBoD makes ire-iroiOa 
and ire-ireiafiaty SmKto makes Se-Suoxa, &c. 

Verbs that begin with a vowel, or with f, or with cr 
and a consonant, take the augment instead of the re- 
duplication in the Perfect tense. 

The augment of the Historic tenses is peculiar to, the 
Indicative Mood. The reduplication (or augment) of 
the Perfect is retained in all the moods. 

The Pluperfect takes both the reduplication and the 
augment, but the augment of the Pluperfect is some- 
times dropped. 

Pmmary and Histoeic Teeminations. 

There is a general resemblance between the termina- 
tions of all Primary tenses. The Subjunctive Mood 
follows the Primary Form. 

There is a similar resemblance between the termina- 
tions of all Historic tenses. The Optative Mood follows 
the Historic Form. 

Other Maeks ov Difpeeence. 

It will be found useful to note certain invariable 
marks of peculiar moods and tenses. Such are the 
following : — 

1. TAe augment is peculiar to the Historic tenses of 
the Indicative Mood, except when it is substituted for 
the reduplication in the Perfect tense, which retains the 
reduplication (or augment) in all the moods. 

2. The letter <r, f, or '^, before the terminations, is a 
usual sign of the Future, and if followed by a, a sign of 

%st Aorist also, in the Active and Middle voices. 
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3. The terminations of the Subjunctive Mood invari- 
ably begin with a long vowel, -co or -17% 

4. TJie terminations of the Optative Mood invariably 
begin with a diphthong, -ot, -at, or -et. 

5. 'Orjaofiat marks the First Future Passive, and -6 
before the termination the First Aorist Passive. 

6. The reduplication with e is an infallible mark of 
the Perfect tense. The reduplication with c marks the 
Present or Imperfect tenses of verbs in -fii. 

MiDDLB * Voice. 

The Middle Voice has only three tenses which belong 
to it alone ; viz. the Future, First Aorist and Second 
Aorist. These tenses are formed from the corresponding 
tenses in the Active Voice by affixing the Passive 

terminations, thus :— 

Active. Middle. 

Future, \va-n \v<r-ofiaL 

Aor, 1. ekva-a i'Xva-dfirjv 

Aor. 2, e-TTLO'Ov i'7rtd'6fLf]v 

The Present and Imperfect Passive are used in a 
middle sense also. 

There are some verbs in Greek which have no Active 
voice in use. They begin with the Middle, which is 
used in an Active sense. In these verbs the Perfect and 
First Aorist Passive often have an Active sense. They 
correspond to the Latin Deponent verbs, and are some- 
times called Deponent. 

In verbs which have an Active voice in (Jreek, the 
tenses of the Passive seldom lose their Passive meaning. 

Charactebistics. 

Verbs in -c» are classified according to their Ciarae- 
ierUtica. 
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The Characteristic of a verb is the letter or letters 
immediately preceding the final -o). The Characteristics 
are thus classified : — 

1. Vowels and diphthongs. 



2. K sounds. 



3. T sounds* 



4. TT sounds. 



5. liquids. 



a 


rifiato 


€ 


^CKeoa 





Bov\6o9 


i 


xpj^ 


V 


\V(0 


av 


iravta 


ov 


Xouo) 


m 


irauo 


€1 


aeuo 


€V 


^aaiXem 


Ob 


olofuu 


7 


070) 


K 


TrXe/co) 


X 


g^a> 


or 


irpdaaoa 


TT 


VUTT© 


KT 


ri/cTfo 


8 


KaOeifhm 


? 


ar/id^a> 


e 


irelBto 


T 


TrirofjuiL 


iS 


0KlI3(o 


TT 


pk&iroD 


TTT 


pKairrm 


4> 


aKev(fxo 


\ 


arfyiWxo 


^ 


yifioD 


V 


Kpivto 


p 


atpto 
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Of these various classes^ the most numerous examples 
are the vowel verbs^ especially those m-cuo, -€6>^ and -oco. 
These verbs contract the last vowel of the stem and the 
first vowel of the termination into one syllable in the 
Present and Imperfect tenses, and are therefore called 
contract verbs. Of the other classes the most numerous 
are : — 

2. T-soun'd verbs in -f® 
8. liquid verbs „ -vto 

4. /c-sound verbs „ -^ 

5. TT-sound verbs „ -ttt© 

The simple vowel characteristic takes the terminations 
in their simplest form, and is therefore the easiest for a 
beginner, besides exhibiting the formation of the various 
tenses in the most regular way. It will be observed 
that the common example tvwtw^ which has been 
adopted in other grammars because it admits of being 
inflected in the largest possible number of tenses, belongs 
to one of the rarest types among verbs in -o). 

Second Aorist. 

The only tense of any importance which does not 
occur among vowel v^rbs is the Second Aorist. This 
tense is formed from the root of the verb in its shortest 
form, and takes the terminations of the Imperfect tense 
in the Indicative Mood, and of the Present tense in 
other moods, except in the Passive voice, where it takes 
the terminations of the First Aorist without the 0. The 
stem of the Second Aorist is identical in the three voices. 
In meaning, the Second Aorist is identical with the 
First, except in a few verbs where it is intransitive. Of 
these verbs the only example in N. T. is urrrjfii, I place. 
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root oToo). The First Aorist iarqaa means I placed^ 
the Second Aorist earrfv, I stood. Few verbs have both 
First and Second Aorist in use. Liquid and vowel verbs 
rarelj form a Second Aorist. xaifHDy ix^pV^> ^^d ^cuo, 
€^7)v are instances. 

Examples of Second Aorists :— 

Active. 



From aycOf 


fjyayov \ 


. 




€<l>vyov 




j Terminations like 


afiapravoD, 


^fiaprov 
edavov 


r theImperfect,-oi/, 


Xehro), 


eklTTOV 


-€9, -6, 'Ofiev, -€T€, 


€VpiaKOD, 


eUpov 


'OV, 


irelOw, 


eiriOov ^ 


r 



Middle. 

From ylvofiai, iyevofiTfv. 

Terminations -ofirjv, -ov, -ero, -ofieOa, -^aOe, "OVto, 
like the Imperfect Indicative. 

Passive. 
From Karapvaa-fo, Korevirfqv. 

Terminations -^i/, -^9, -i;, -ly/iei/, -lyre, -rjaav. 
Terminations of Second Aorist in all moods. Active, 
Middle, and Passive. 

Indicative. 

Sing. Active. Middle. Passive. 

1. -01/ ^ofirjv -rjv 

2. -€9 -ov -179 
8. -€(i/) -€T0 -17 
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Plural. Active. 


Middle. 


Passive. 


1. "Ofiep 


'6fi€0a 


-Tjfiev 


2. -€T€ 


-eaOe 


-97x6 


3. "ov 


'OVTO 


-^aav 


• 


Imperative* 


. 


Sing. 






2. -e 


-01; 


^ei 


3. -eTco 


-iaOto 


-17Tfi) 


Plural. 






2. -€T6 


^eaOe 


-Tjre 


8. 'ircoaav 


'iaOaxrap 
Subjunctive. 


-riTfoaav 


Sing. 






1. -0) 


'COfiat 


0S 

-0) 


2. -179 


-v 


-279 


3. 'V 


-^rai, 


'V 


Plural. 




# 


1. -wfjLev 


•wfieOa 


-o)/i€i; 


2. -rp-e 


'Tiade 


-^re 


8. -6)0-t(l/) 


-wvrai 
Optative. 


-^^(i/) 


Sing. 






1. 'OCfll 


'oCfirjv 


-6M7I/ 


2. -ot? 


-OiO 


-€l»7? 


3. '01 


•OITO 


-€M7 


Plural. 






1. 'Oifiev 


^oifieOa 


'€irjfJL€V 


2. -oire 


'OiaOe 


-€/l7T6 


8. -OA€i; 


'Oano 


-6161/ {eiriaav) 
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Infinitive. 




Active. 


Middle. 


Passive. 


-elv 


Participles. 


-rival, 


Masc. -coi; 


*6fieifo<; 


-ek 


Fern, -ovaa . 


'Ofievrj 


-eia-a 


Neut. '6v 


'6fl6UOV 





Chabacteristics. 

The terminations of all verbs in -a> are identical. 
But the letters which precede the termination vary- 
according to the characteristics. Vowels remain un- 
changed^ except that the characteristic -a and -e become 
-17, and -o becomes -co in all tenses except the Present 
and Imperfect of contraxjt verbs. 

But TT sounds^ k sounds^ r sounds^ and liquids^ are all 
liftble to variations in the last letter of the stem. 

Thus the termination of the Future and First Aorist 
Active and Middle is preceded by <r. In 7r-sound verbs 
this sigma together with the tt sound makes the letter 
'^. In #c-sound verbs it becomes f . In r-sound verbs, 
as in vowel verbs, the <r remains alone. In liquid verbs 
the Future and First Aorist have no <r. 

Similarly the -Orjaofiav of First Future Passive, the 
-Briv of the First Aorist Passive, and the -fiai, and -firiv 
of the Perfect and Pluperfect Passive are preceded by 
different letters, according to the characteristic of the 
verb. 

The Perfect Active of a verb properly ends in -Aca. 
But #r-sound verbs take -%a^ and 7r-sound verbs make 
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'<f>a. The following table will show the principal 
variations. 

Characteristic 

vowel -<ra>, -aa, -Ka, -Brjaofjiai, -^^i/, -fiat. 
K sound -fo>, -fa, -ya, -'xOrjaofuHy -yOtiVy -^fiat, 
IT sound --^rco, -^a, -^a, •-<j)6i]aofiaiy '<j)6r}P, -fifiai, 
T sound -CO), -aa, -/ca, 'aOrjaofjLat, -adrjv, -cfiai, 

LiquiD Verbs. 

The liquid verbs retain the liquid in the Future and 
First Aorist without a. In other respects they resemble 
vowel verbs. 

The Future of a liquid verb shortens, and the First 
Aorist lengthens the stem, thus :— * 

ariXKw areXA ecTTeiXa 

^a\X(o /8aXd> 

fievco fi€pS) cfieiva 

aip<o ap& fjpa 

Thte Future of a liquid verb is circumflexed, and runs 
thus : -5, -649, -€t, -ovfiev, -eire, -ovai. 

This form is supposed to be a contraction from -iatOy 
-€<7€i9, -eaeiy --iaofiev, 'iaere, -iaovat. By omitting the a 
and following the ordinary rules of contraction, the 
circumflexed Future is obtained. It will be found 
identical in form with the Present tense of a contract 
verb in -eca. 

The following tables may now be studied and under- 
stood. 



^ Active. 

teristic Ci , . 

letter, irresent. 

a 



TABLE OP PRIN- 

Middle. 



Fatare. 



XucTft) 



TLflCUO 

(henonr) 

6 (f>tXia} 

(love) 

o BovKooD 

(enslave) 

V \va) 

(loose) ^ ^ 

€i; o'aXevo) o'aXevj'a) 

(toss) 

K Sid)fca> 

jpursne) 

K ocSdaKO) BcBd^io 

(teach) 

aa <j)v\d<r<T(o <j>v7\jd^a} 

(guard) 



Aorist 1. 
irlfiTjaa 

i<j>i\i]a'a 



hovKdxTto iBov\to(ra 



Sta>^(0 



e\vaa 
iaaXevaa 

iBuo^a 



Perfect. 
TerlfirjKa 

7r€<j)l\i]Ka 

BeSovXxoKa 

\i\vKa 

aeadXevKa 

BeSlo^a 
SeSlBajfa 



Future. 
TifiijaofJLai, 

^cXrjaofiai 

BovXjcoaofiat 

Xvaofiai 

<Td\£vaofiat 

Btol>^OfJUU 

SiBd^ofiai 
<[)v\d^ofjuu 



IT 





Xewrw 

(leave) 
ypd<j>(0 
(write) 

(persuade) 



Xet^oi 
ypdy^oD 



ireLa 



0) 



tkiirov (2) AiXotTra (2) \€i>ltofiat 

eypaylra ^e^patf>a ypdylrofjMt 

{{wiiroiBa (2) irelao/iat 
S-meov (2) J 



(save) 

\ (rreXXao (TTe\j& 

(send) 



eacaaa 



<r€a(o/ca 



€<XT€iXa eoToXKa 



V 
V 



KpiVfO 

(judge) 

(remain) 

alp(o 

(lift up) 



Kpufta 

fl€vS> 

apct) 



CKpLVa 

Sfiecva 
^pa 



K€/cpiKa 

ficfievrjfca 

fjpica 



OTeKovfjuii 
Kpivovfiat 

dpovfiai 



Very few verbs are complete in all tenses. 

Some verbs have a second Perfect which may be active as 
Xekoiira, or intransitive as ireiroiOa, This is sometimes called 
the Perfect Middle. 

There is a second Future Passive, formed from the stem of 
the Second Aorist, with the termination -ijaofiatf like the first 
Future Passive without the 0. 



CIPAL TENSES. 



Passive. 



Aorist 1. 


^Future 1. 


Perfect. 


Aorist 1. 


iri^fiTfo'dfirjv 


rLfiTjOrjaofiai 


rerlfirjfiat 


iTifn]0r)v 


ifjyO^fnadfirjv 


^CKr^Orjaofiai, 


7r€<f)l\rjfiai 


i^CKrjOriv 


iSovXaxrdfirjv 


hovKoaOrjaofiai, 


SeSov\a)fia^ 


iSovXddrjv 


iKvad/irjv 


XvOrjaofJbai 


7{£\vfiai 


ikvOrjv 


iaakevadfiffv 


aoKevOrjaoiiaL 


ireadKev/jLai 


itraXevOrjv 


iSuo^dfiTfv 


ZuoxS'^O'oiiai, 


SeSioyyfiai 


iStc!>j(07)v 


iBiSa^dfiTfv 


hthayOrfaofJMi, 


SeSlSa/yfiac 


iSiSd'^drfv 


i(l>v\a^dfir)V 


<l)v\axOi]aofiat 


ir€<f)iikar/fiai 


i<l>v\d')(07)v 


iKev^^dfj/qv 


\€ul>6i](T0fiai 


XeKeififjMC 


i\€l(f>07)V 


eypay^dfirjv . 


ypa(f>6i]aofjuic 


yirjfpafifiat 


iypd<f>d7)v 


' eireiadfJLTjv 
Jiridofirjv (2) 


TreiaO'qa'Ofiai. 

4 


TriireurfiaL 


€7r€i(T07JV 


eatoadfj/qv 


amO'qffOfjLai 


aiacoa-fiat 


iacodrjv 


iaTcCKdfirjv 
ixptvdfirjv 

1 


(rToXOrja'OfUU 
Kpv6rj(T0fiaL 


earaXfiai 
Keicpiiiai 


iardXffrjv 

[eaTdXrjv (2 
ifcpl0rjv 


^pdfir}V 


dp6ri<T0iJbai 


fjPfUU 


r]p6r}v 



The Paulo-Post Future is peculiar to the Passive voice, and 
is the Future Middle with the reduplication prefixed. 
The Perfect Passive varies thus : — 

K sound SeBlayyfuit BeSiay^ai 



BeBuojfieOa 
IT sound XiXeififJuu 

XeKelfifieOa 
r sound ireTreia-fiat 

*rre7rel<rfie6a 



S€Blay)(0€ 
\e\€i(l>0€ 



BeBuOKTUL 

BeSuiyyfievoi elal 
XeKenrrai 
Xekeifi/Mevot eUrl 
ireiretarai, 
TreTreuTfievoi elaL 
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I 



S 
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J 
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i 

B 

X 
ft® 
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o 
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«• 
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Contract Verbs. 

Verbs in -aa, -eo), -og) contract the Present and 
Imperfect tenses^ because the stem ends and the 
termination begins with a vowel. These verbs are the 
commonest in the language. Their other tenses are 
regular. Verbs in -ao) and -eo) -prefix rj, and verbs in 
-00) prefix <o to the terminations of all other tenses. 

The uncontracted terminations are not given here, 
because they are not in use^ and are the same with those 
of other verbs in -o). 



Indicative. 

Present. 

Singular. Plural. 

Tifi -w -a? -a Act. '&fi€v -are -&ai 

(-00)) -Afiac -a 'Curai Mid.&P. -cofieda -aade -cjinat 

<^a\ -0) -eh -€? -OVfJL€V -€AT€ -ovaL 

(-60)) 'OVfiac -el -elrai -ovfieda -elaOe -ovvrav 

Sov\ -<B -049 -oJ 'OVfJL€V -0VT6 -OVaC 

(-00)) 'OVfiai -ol 'ovrac -ovfieda -ovade -ovvrai 



Imperfect. 



€TtfJb 


-0)1/ -a? 


-a 


-Afiev 


-are 


-0)1/ 




-(i)fl7fV -& 


'CLTO 


'Wfieda 


'Oade 


-Siino 


€(j>i\ 


-OVV -649 


-€L 


'OVfiev 


-efre 


-OVV 




'OVfirjv 'Ov 


-eiTO 


-oufieOa 


-elaOe 


-OVVTO 


cSovX 


-ow -oi;9 


-ow 


'ovfiev 


'Ovre 


-OVV 




-cvfirjv -oO 


-oOto 


-oufieOa 


vode 

B 


-OVl TO 
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Singular. 



Impbeativb. 
Present. 



Ti/Lt -a 

-0) 

(j>iX -€1 

SovX -ov 



-ar© 

'0VT(O 



-ova 



-are 

'Ovre 
'Ovade 



Plural. 
-droDaav 
^daOtoaav 

'elraxrav 
-eladaaav 



'OVToxrav 
Boxrav 



-ova 



TlfM 



<f>i\ 



Sov\ 



-0) -^? 

-Q> -179 

'AfUlL -§ 

-0) 



'iOflCU -01 



T4/Lt -^/i£ -0)9 
0(\ -Ot/LU -0^9 

-olfirjv -0Z6 

-olfJLVJV 'Olo 



Act. Ti/iai; 
Pass. ri/jLoa-Oai 



Subjunctive. 

Present. 
-a '&fiev 

•arav 'dfieda 



-aT€ -o)crA 
-aade -Avrai 



-0A9 - 



V 
rjTcu, 

ot 
-SnaL 



'(Ofiev 
•d)fi€0a 



'(o/j^ev 
'iiifieda 



'f]T€ 

-rjade 

'&T6 

'&ade 



Optative. 
Present. 



•^ 



'WTO 



'OL 
'OLTO 

-OA 
-OtTO 



'Wfiev 
'Wfieda 

'OlfJLOf 

'olfMcda 

'oifiev 
'olfieda 



-core 

'olre 
'olaOe 



Infinitive. 
Present. 



'&vTat 
'OKn 

'&VTCU 



'^€P 

'^vro 

'0l€V 
'OiVTO 



'OLT€ -oiev 
'olaOe -^IvTO 



SovKovv 
hovXovo'da* 
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Participle. 

Present. 
Active. Passive. 

TLfi&v '&aa '&v Tifuofiepo^ -17 -01/ 

if)tX&v 'Ovaa -ovv ^Ckovfi€vo<; -17 -01/ 

hovK&v 'Ovca 'OVV SovXovfievo^ -17 -ov 

The Infinitive Tifmv is sometimes written rifiav, but 
incorrectly. It is a contraction from rifidevai, not from 
TifideLV, This can be proved by SovXovv. If SovXovv were 
a contraction.- from BovT^ieiv, it must be SovXolv, by the 
analogy of every other instance in the verb where the 
contracting syllables contain i. It should be remembered 
that -efievai is the original form of all Active Infinitives, 
and has been variously contracted into "clva^, -ecv, -ivat, 
-rjvaL and -i/at, 

Contract verbs sometimes use an Attic Optative in 
-rivy -179, -17, as 



171/, 179, -17, -^^€1/, -17x6, -^cav or -€!/. 




Rules of Contraction. 

1. For verbs in -a©. 

Syllables that contain the sound of o contract into a>^ 
all others into a. 

2. For verbs in -eo). 
-€6 becomes -ei. 

-€o becomes -ov. 

6 before a long vowel or diphthong is absorbed^ and 
disappears. 

8. For verbs in -oo). 

B 2 
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If the contracting syllables contain the letter l, the 
contraction is ot. 

^00 and -oe become ov. 

"orf becomes -o). 

o before ov and cd is absorbed^ and disappears. 



VERBS IN ^fn. 

The verbs in -fit exhibit an older formation^ somewhat 
different from the verbs in -o). The difference appears 
in the Present^ Imperfect^ and Second Aorist tenses. 

The verb elfii, I am^ belongs to this class. 

Whether the common formation of verbs in -co is 
merely a variation from the form in -fit is uncertain. 
But all verbs in -fit form their other tenses, Future, 
First Aorist, Perfect^ and Pluperfect, from the root, in 
the same manner as verbs in -co. 

All verbs in ^-fit have vowel characteristics. 

Four of the commonest verbs in -fit prefix a reduplica- 
tion to the root, in the Present and Imperfect tenses. 

The verbs, irjfit, Ti6r)fit, Xarrifit^ and BtScofit, may be 
regarded as commencing with the Second Aorist tense, 
which exhibits the simplest root-form of the verb. 

The principle is this : — 



Aorist 2. 


Present. 


Imperfect. 


f 


r/ 

v-r)iit 




e-Orjv 


TL-drjfit 


i-Tt-dovv 


€-Sq)V 


Sl-Soofit 


i-hlrhoVV 


e-aTTjv 


i-aTTffit 


i-arrjp 



The other tenses of these verbs are formed as if from 
tiw, BitOp Soft), and ^rrdw. We find :— 



VERBS IN 


-/it. 




Aorist 1. 




Perfect, 


fjKa 


1 


elKa 


€6r)Ka 




TcdeiKa 


eSayKa 




BiBcoKa 


eaTTjaa 




€0T7fKa 



53 



Future, 

B(ixT(D 
OT7]<TG> 



The use of k instead of a in the First Aorist should be 
noticed here. 

These verbs suggest comparison with the Hebrew 
verb in one particular. The root of a Hebrew verb is 
the third person singular of the Aorist. An intransitive 
verb in Hebrew is made transitive by prefijting a sort of 
reduplication, viz. a syllable formed by the aspirate and 
the letter i. The case of urrrffii is somewhat analogous ; 
eoTTjv, I stood ; laTrj/xi, I cause to stand. 

The same thing appears in the Latin tto, I stand; 
si'Sio^ I cause to stand, or place. 

The verb elfii, I am, as exhibiting the most ancient 
form in the language, is placed first here. 



1. 

€LflL 



Indicative. 

Present. 

Singular. 

2. 3. 

♦ » // \ 

64 €(m,(v) 



Plural. 
1. 2, 

iafiiv iari 



3, 

€Igi[v) 



fifiriv 



\ 



♦ 

V^ 



Imperfect. 



f,v 






} ffre 



fjaav 



tcofitu eay 



Future. 



iarai. 



iffOfi^Bd eaeffde edomai 



54 



A OKAMMAU AND ,ANALYTICAL VOCABULAET. 



Imperative. 
Present. 





Singular. 
2. 3. 

V /, f €(7Ta> 


Plural. 
2. 3. 
not found earoiaap 

• 






Subjunctive. 








Present. 




CO . 


^^ 


y &fi€V 

Optativj:. 


^T6 600*1(1/) 






Present. 


• 


eiTjv 


€1179 


etfj 


not found 



Infinitive. 



Present^ ehac. 



Future, eaeadai. 



Present 



Participles. 

Masc. Fern. Neut. 

&v oiaa 6v 

Future ia6fi€vo<;*> 



The avoidance^ or rather absence, of ambiguous forms 
is remarkable in the Greek Testament, eo-re, second 
Plural Imperative^ does not occur; iaTc^ which does 
occur, is Indicative. 

etfiLi, to go, is not found in the Greek Testament^ 
except in a few compounds, and then only in those forms 
in which no confusion is likely to arise. There are 



YEEBS IN 'fll. 
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many similar instances, dyelpaa, a word sufficiently 
common in ordinary Greek, but which if augmented is 
liable to be mistaken for iyeipm (and vice versd), is also 
not found in the Greek Testament. 



tarrjfiLf la-rdvo^, urT&, 



Indicative, 



Present. 
Active. Middle & Passive. 

-179 -^aL^ii) ToTa-fuu ^aai, 

iardvoiiev ) r / no 3rd -aeda -cr^e 

urrtofiev ) plur. 



UTT7J/JLt 



'Tat 
-vrai 



Imperfect. 



not louna 


urja^fifjv -<ro -to 
'fi€0a -aOe -jrro 




Future. 




Active. 


Middle. 


Passive. 


anjaof 


(TT'^aofiat 
regular 

Aorist 1. 


oTadfiaoiuu 


earrjca 


not found 
Perfect. 


iarddrjv 

• 


Active. 




Passive. 


iarriK-a -a? 


-e 


not found 


-afieif -are 


•aat{v) 
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Pluperfect. 



Active. 




€iaT1]K'€lV -6*9 


-€* 


-eifiep -etre 


• 


\ 


Aorist 2. 


iaT'Tjv -i;9 


-v 


-rffiev -"qre 


-^aav 




I^PERATIYE. 


Actiye. 
not found 


Present. 

Middle & Passive. 
Singular. Plural. 



Aorist 2. 

Middle & Passive. 

arrjOi and in compounds -ara, oti{t» 

oTTfre anyrtoaap not found 

The Optative Mood is not found in the Greek 
Testament. 

Subjunctive. 

Aorist 2. 
Active. 
0T& (rT§9 ary oT&fieu cTrjre ar&ai 





Active. 


iNPiNrrrvB. 


Pres. 


I urravecv 1 




Put. 


arrja-eiv 




Aor. 1. 


arrrjtrai 




Aor. 2. 


OTtjvat 




Perf. 


( €crTfjK€Pai 
\ €aTdv(H 





Passive. 
toToo'dat 



aradrjpai 





VEBBS IN -/it. 




• 


Participlbs. 




Active. 




Passive. 


loT&p 


iar&vre^ 


Urrdfievo^ 


laTavoDV 


urravovre^ 




lard^ 


iOTavre^ 
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Pres. 



Aor. 1. oTrja'a^ araOek 

Perfect, kar-qicm -oro^ and 

eoT-co? "foaa w and -69 

-ft)T09, &c. . 

tcrTTjfii means I set; in the Middle, I set myself, or 
stand; in the Passive, I 9,m set. But the Second 
Aorist and Perfect and Plaperfect Active are intransitive. 
Thus i(rTt]v means I stood ; eirniKa^ I am standing ; and 
€iaTi]Keiv, 1 was standing. Observe that earrjv, the 
Second Aorist, and earqaa, the First Aorist, both make 
Srd Plural eo-nja-av, which is therefore an ambiguous 
form, the meaning of which can easily be ascertained 
from the context. 

The several tenses of XaTq^i, retain their meaning in 
the compounds, which are numerous. 





ridijfit, I put, 


or lay down. 




Indicativb. 


1. 

"efiep 


Present. 
Active. Middle & Passive. 
2. 3. 1. 2. 3. 
-i;9 -fftrv -€/uit -ecrat era* 
-€T6 -€ao-f 'i/ieda -eade -einac 
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Active. 
1. 2. 



Active. 



Imperfect. 

Middle & Passive. 
3. 1. 2. 3. 

-et -e^rjv -eao (-ov) -ero 



Future. 

Middle. 
B^ao/Mat 



Passive, 
not found 



eOrjKa 





Active. 


i0r]V 


-17? 


'€fl€V 


-€T6 



Aorist 1, 



ireOrjv 



Aorist 2. 

Middle & Passive. 
-17 iS'ifirfv -ov -€T0 



Perfect. 



'WeiKa 



Pluperf. in Mid. sense. 
3. pi. ireOeuuro, 



Impbrativb. 
Present. 



Active. 



Middle & Passive. 
tUBov 'BiaBo) 
'BeaBe "BiaBcotrav 



Aorist 2. 

Middle & Passive. 
Bov BiaBcD 

BeaBe BiaBtDaap 



VERBS IN 'fJLU 
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Subjunctive. 

Aorist 2. 
Active. Middle. 

0&fjL€P 6rJT€ daxrt 6(Ofi€6a drjade B&vrai 

Infinitive. 

Active. Middle. 

Pres. Ti0€vat rldetrOat 

Aor. 2. delvai BeaOat 

Paeticiples. 

Active. Middle & Passive. 

Pres. Ti'Oek 'detaa -Oev TiBefievjo'^; 

Fut. OtjaaDv Mid. Orjao/ubepo^ 

Aor. 2. Bek 6uaa div Aor. 1. Pass. reOei^ 

Perf. TedeiKci^ Perf. Pass, redeifiho^ 







BlSayfiL, I gpive. 


• 




Indicative. 






Present. 




Active. 


Passive. 


1. 


2. 


3. 1. 2. 3. 


StSa)/LU 


£/Sa>9 


SiBaya-i SiSofiac StSoaai BiSorai 


StBofl€V 

• 


8lSot€ 


Imperfect. 


iSiSevp 


eS/Soi/9 


cBiSov iBiSo/JLTjv iSlSov iScBoro 


'Ofiep 


-0T€ 


Future. 


Active. 


Middle. Passive. 


Bdaa 


) regular 


Sdaofiac iodrjaofiaL 
Aorist 1. 


Active. 


Passive. 


eStoKa regular 


iioO'qv 
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Aorist 2. 
Active. Middle. 

eSfDv e&09 e&o iSofitfv ^Soao eBoro 

eBofiev eBore eSotrav iiofieBa eSotrde IBovro 

Perfect. 
Active. Passive. 

SeSfOfca regular SeSofuu regular 

Pluperf. BeSd/ceip 

Impbeative. 
Present. 
SlSov SiBorm 
SiSore StBoToDaav 

Aorist 2. 

So? SoTCtf 

Sore hoToxrav 

SUBJUNCTIVB. 

Present^ BiZ&, -£^, &, &c. 

? Aor. 1. hdnaca Aor. 1. Pass. io6& 

Aorist 2. 

00) ca>9 oa> 

S&fi€v Sane B&ai 

Optativb. 
Aorist 2. 

Sf&i;!' -17? -17 &c. 

Infinitive. 
Fres. Si£6vai Aor. 1. SoBrjpa^ 

Aor. 2. Sovi^at Fres. SiBoaBai 
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Participles. 

Pres. StSoiJ?, BcBovTo^ Aor, 1. Sodek 

Aor. 2. 8ov<; Perf. ScSo/tei/o^ 

Perf. SeScD/co)? 



(17/tt^ I let gOy and compounds a^lrffii, remit, forgive, 

avpirjfii, understand. 

Indicative. 

Present. 
Active* Middle & Passive. 

a<f>-i7]ij,t "Ifj^ 'irjat a^-ie/JuiL -ieaac -terat 

Imperfect. 
3rd sing, fj^ie not found 

Future. 
a(f)t]a€o regular a(f>€0i]aofiai Put. 1. Pass. 

Aorist 1. 
a(l>rj/ca a(f>k6riv Aor. 1. Pass. 

Aorist 2. Active. 

Imperative. 
Present. 

atf)i€T<o 8rd sing. 
a<^€T€ 2nd plur. 
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Aorist 2, 
Active. 

a069 a<f}iTa) 
a^€T€ a<l>iT(D(rap 

SUBJUNCTIVB. 

Present. Aor. 1. Pass. 

Infinitive. 

Active. 
Pres. a(f>Uvai 
Aor. 2. a^etvai 

Participles. 
Pres. (rvv-iek -tevre? Passive. xad-Ufievo^ 

Aor. 2. a^€i<s d^6i/T69 

Perf. Pass, irap-eifiivo^ 



elfii, I am goirigy found in compounds only. 

Indicative. 

Present, 8rd plur. ela-latnv. 
Imperfect, ela-'pei 8rd sing.^ air-yeaav and i^-'ffeaav 3rd 

plur. 

Infinitive Present. 
ela-vivai and i^^UvcLt 

Participle Present. 
Nom. Sing. Gen. Sing. Glen. Plur. 

en-'toSaa, atW'iovro^, and i^-^ovrmv are found in N.T. 



vs&BS m -fu. 
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OTHER VERBS IN -m*. 

There are also some verbs which have a Present in 
'Viiiy as 3rd Sing. Pres. Active dfi^iivvvo'i, 3rd Sing. 
Imperf. Passive Sieppijyvvroy Pres. Infinitive Active 
'vpai, Passive -vaOai. The other tenses are formed 
regularly, as from a verb in -u©, or from some shorter 
root. Verbs in -uw have no Second Aorist, and are 
easily recognized in the few forms in which they occur. 
Svvafjuai and iiriaTafiat and Kpifjuafiat are Middle verbs, 
formed like the Middle of X(rr7]fii. Kelfxai, Infinitive 
Keladaiy has no active. This verb (with KdOrjfjLai) is only 
found in the Present and Imperfect tenses. 



VERBS WITH TENSES MADE UP PROM TWO 
OR MORE DISTINCT ROOTS USED IN THE 

SAME SENSE. 

alpiofiai, I cAoosBy and in compounds aipioy, Act., take 
awayy Fut. aiprjawy Perf. yprjKa, Pass. Put. 1 aipedrjaofjuaLy 
Aor. 1 ypidrjp. From root flXcD in same sense, Aor. 2 
Act. elkov, Mid. elXop/qv, 

ip&, Fut. Act., / shall say, Perf. Act. elprjKa, Pass, 
etprjfjuiLy Aor. 1 Pass. ippr^Orjv and eppeOrjv, Inf. pTfOrjvaLy 
Part, prfdek. From root feTrct) in same sense, Aor. 1 Act. 
elira, Aor. 2 elirov, 

epxofJ^aiy I am coming or going, Imperf. ripx^M^' 
Prom root '\eXjev6(i) in same .«ense, Fut. iXevaofiai,, Perf. 
€k7]\v0ay Aor. 2 fjKBov (for fikvOov), iXde, eXOcOy eXdoLfii, 
iXOelp, i\da>v. 

iadiwy I eat. From fcfxiya} in same sense, Aor. 2 
€<f>ajoVy Fut. (f)dyo/jicUy (f>dyeaai, &c. 

t Not used. 

F 



66 A OBAMMAE AND ANALYTICAL YOCABULABT. 

opdoi, 1 866, Imperf. idpwv, Perf. koopcuca. From root 
fetSft) in same sense, Aor. 2 Act. e&ov (Mid. elSofirjv), IBi 
(Mid. IBov), IBwy tBoifjLi, IBelv, IScov, Perf. olSuy I inow, 
Pluperf. ^Seiv, I knew, Inf. dhivai. Part. etSci?, Fut^ 
elhqaoiy I shall hnow^ From root fo7ra> in same sense, 
Fut. oyfrofiacy I shall S66y Pass, d<f>di]<ro/jLaL, I shall app6ar, 
Aor. 1 &(f>6rjv, I appeared. The persons of olSa and 
ySeiv are regular in the N. T, We also find tafievj tare 
in the same sense as olSafjuev, otBare. 

if)ipa), bear, Fut. oiaco,* Aor. 1 {jveyKa, Aor. 2 rjveyKOP, 
Aor. 1 Pass. 'qve.'xPriv, from- root fei/e/ccD. 



EXAMPLES OF 

IRREGULAR SECOND AORISTS, WITH THE 

VERBS TO WHICH THEY BELONG. 

atadeovraL, 3 Plur. Subj. from '^o'dofjLTjv, Aor. 2 of 
ata-Odvofiai, Ijperceive hy the senses. a.X. St. Luke ix. 45. 

aiT'ayKoiJ/rjv, Aor. 2 Mid. from air-oWv/Mi, I lose or 
destroy, Fut. -oXeaw, Aor. 1 -eSXeo-a, Mid. airoWvfiai, I 
perish, Fut. 'oXovfJuai, Perf. 'OkcoXa, I am lost. Part, 
-oXa)Xft)9. 

a<f>-lfC€To, 3 Sing. Aor. 2 Ind. from ai^iKveofiai, I arrive, 

€-^r)v, Aor. 2 Act. from /8atW, / ffo, Fut. ^rjaoiiai,, 
Perf. 0il3rjKa, Found in compounds only. 

i'yev-6fir)v, Aor. 2 Mid. from yiyvofMai or ylvo/iai, I 
become, Imperf. iyivofirjv, Fut. r^evqaofxai and Pass. 
yevj]0i]<rofiai, Perf. tyer/ova and Pass, jeyivrj/iai, Aor. 1 
P^ss. iy€vi]07}v. The Passive difiers little from the 
Middle in sense, 

e-yvoDV, Aor. 2 Act. from yirfvoaaKw or jivcoaKto, I 

t Not used. * Possibly from same root as oio/uiat. 
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lecome aware, understand, and in Aor. and Perf. know. 
Put. yifoxjofiai, Perf. eyvoDxa, Aor. 2 eypcov {yifcjfft, ypcjj 
ypoirjv, jv&vaL, jpovf;), Pass. ypmaOijaofiai, eyvaxr/JLac, 
iypdiadrjp. 

e-OaP'OV, Aor. 2 Act. from OprjaKw, I die, Fut. 
ffapovfiai, Perf. reOprjKa, 

e-Xa/8-oi/, Aor. 2 Act.*from TuLfJu/Sapo), I take, Fut.Xi;/Lt^- 
Ofiai and \7jylrofiai, Perf. etXrj^a, Pass. Fut. 1 X^y/A^^T/- 
a-ofiac and \rf<j)07jaofiai, Aor. 1 i\i]fjL^07jp and i\i](f>07tp. 

€'\cl6-op, Aor. 2 Act. from XapOdpwy I lie hid, escape. 

€'\ax-op, Aor. 2 Act. from Xaryx^po), I cast lots for, 
obtain hy lot. 

e-futd'ov, Aor. 2 Act. from ixapOdpw, I learn, Perf. 
fiefidOrjKa. 

e-Trad'Ov, Aor. 2 Act. from nrdax^^, I ^'^^ff^fi Perf. 
nrkiropQa. 

e-^ea-'Op, ' Aor. 2 Act. from iriTrra), I fall, Aor. 1 
eireaa, Fut. ireaoufjuai, Perf. irenTODKa. 

e-Tn-ov, Aor. 2 Act. from wtVcw, / drink, Fut. iriofiaiy 
TTieaai, Stc., Perf. TrerroDfca. 

€-7rvd-6firjp, Aor. 2 Mid. from irvpOdpofiai, I ascertain, 
inquire, 

ip-pV'Tjp, Aor. 2 Pass, from pew, flow, Fut. pewco. 
Pound in 1 Plur. Subj. irapappv&fiep, Heb. ii. 1. 

e-ax'ov, Aor. 2 Act. from €;)(;«, I have and hold, 
Imperf. elxop. Mid. eixo^p, Fut. efo) and oyjiaoa, Perf. 
iGyr\Ka, Aor. 2 Mid. ia'xpfirjp. 

e-reK'QP, Aor. 2 Act. from tI/cto), I bear {a child), 
Put. re^ofjuai. 

e-rvx'ov, Aor. 2 Act. from rvyxdpw, I happen to meet, 
obtain, 

etpov, Aor. 2 Act. from evplaKO), I find, Fut, evprjaa), 

T 2 
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Perf. €vprfKay Aor. 1 Mid. evpdfirjv, Pass. €vp€0i^ao/uii, 
evprjfjLai, evpeOrjp, 

7]yayoVy Aor. 2 Act. from 07®, lead, Fut. a^o>. 

rj'fiapr-ov Aor. ii Act. from dfiapTdva), I sin, Fut. 
afjLapTtjaoDy Perf. '^fidprrjKa, 

riV'ea-'xpfiy}Vy Aor. 2 Mid. from dv-e'xpfiat, I put iip with, 

6lr/'(o -^9, -17, fee, Aor. 2 SubjJfrom Oiy^dvfo, I ianeA. 
Not found except in Subj. in N. T. 

o(f>€\ov, I would that No other tense found. 



OTHEE EXAMPLES OF IKREGULAR VERBS. 

d/j,<f>L'€vvv(Oy clothe, Perf. Past Pass. rjfM<f>t€afjL€po^, 

dv'oiyco, open, Fut. dvoi^co, Aor. 1 ijioi^a and dvitp^a^ 
Perf. Mid. 3 Sing. dv€q>y€, it is open. Pass. Fut. 1 
dvoi'xjBrjaofxai, Fut. 2 dvoiyqaoyiai, Perf. dve^^ab and 
'^piayy/jbaL, Aor. 1 dv€at')(07jv, vve^^ffrjv, and rjvoi)(6riv. 

dpiaKco, please, Fut. dpiao), Aor. 1 ffpeaa, 

av^dv(o and ai;^©, ^r(?«^, increase, Fut. av^rjao), Aor. 1 
Act. r)v^7)aa, Pass, rjv^ridrjv, 

fidXXa), cast, ^aXo), efiaXov, ffe^rjKa, ^i/SkrjfjLai, 
^7)6rj(TOfjiaL, ij3\T]d7jv, 

fiTyxtardvoo, spring up, Aor. 1 ijSXdarrjaa. 

^ouXofiai, choose, prefer, ri^ovkriOrjv and il3ov\'q6rfp, 
Aor. 1 Pass, in Mid. sense. 
. yafiio), marry, Aor. 1 eydfiTjaa and eyrffia. 

Seo), ^mfi?, 8770-0), eSrjaa, hiBetca, SiSefiai, iSeOrfv, 

Bel, Imperf. ISet, verb impersonal, it is necessary, Inf. 
Beiv, Part. neut. Seoz/. 

Seo/juiL, beseech, Aor. 1 Pass. iBeijSrjv in Mid. sense. 

BoKioD, I think, and So/c€t, impersonal, 27 seems good^ 
Aor. 1 eBo^a, Hence Bo^a, Soyfia, BoyfuiTil^o/jLai. 
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Svvafiai, I can, Fat. Svvi^ao fiai, Imperf. iBvvdfiijv and 
^SuifdfjLrfPf Aor. 1 Pass, in Mid. sense i8upi]6i]v and 

ejeiptu, waken, rouse up, and in Mid. awake, arise, Fut. 
iy€p&, Aor. 1 '^eipa, Mid. Tjyeipdfjuiv, Perf. Pass. 
iyifyepfiai, Aor. 1 rfyepOrjv, Fut. iyepOtjaofiai, 

ikavvta, drive, Perf.. ekriXaKa. 

^dto, live. Inf. ^rjv, Imperf. €^<av. Put. ^'^<ra) and 
^rja-ofiai, Aor. 1 ef^qaa. 

BeKco or edeKto, will, fidekov, OeX'qato, fj0i\rja-a. 

KaUo, burn, Kavam, KavOrjaoiioi, KCKavfiai. 

icaXeto, call, KoXAam, tcK'qOrjO'OfiaL, ifc\i]0r)v, K€K\rjfiai, 

icKaUo^ weep, Fut. ickavaw and KXavaofiai, 

fUXei, Impersonal with Dative, il is a concern or care 
to one, 

/jiiWa, to be about, intend, Imperf. fffieWov and 

fiifivi]a-KOfuiL, recollect, mention, Aor. 1 Pass, in Mid, 
sense ifivqa-dr^v, Perf. fiifivrffiai, I remember ; vTro-^vriaco, 
Fut. Act., / shall remind. 

ofivvoa, swear, Aor. 1 &fio<ra. 

iriirpa/TKfo, sell, Perf. Act. ireirpoKa, Pass, irhrpafiai, 
Aor, 1 Pass. iirpdOrfv. 

irpoifyfjTevcd, prophesy, Aor. 1 7rpo€<f>ip-eva-a and ejrpo^ 
ify/jTCVfra, 

(f>0dvoi>, anticipate, come up to, Aor. 1 €<f>daa-a. 



Some of the leading irregularities illustrated above 
may be classified and noticed. 

1, Irregular augments, as in /SovXofiaL, hvvafiai, 6e\w, 
fJXX(», which take rj for e, or both. 
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2. Prepositions augmented contrary to rule, as in 
avolp/(Oy avi'xpfiai, TrpotfyrjTevQ), But eirpo^rfrev(Ta is pre- 
ferable to 7r/3oe<^?;T€uo"a, because 'irpo(f)i]T€vco is derived from 
irpotfyT^TTj^y and is, strictly speaking, not a compound verb. 

3. Present tenses where -o-/cg) and -avo) has been added 
to the root of the verb, as evpia-Ktpj Ovrjo-KtOy fiifivrjaKfo, 
"Xa/jLJSdpw, afiaprdvoiy etc. Roots altered in the Second 
Aorist are numerous^ and form a class of themselves. 

4. Irregular reduplications, as ff^ayovy iXtpsjuBa, kd^pcuca. 

5. Combinations of two or more roots to form the 
tenses of a single verb, as in the first list. 

6. Mere syncopation, as 6v for 6av in Ovrjo-Ko^y )8X for 
Qa\ in ^dXKoi, and k\ for koX in KaXea). 

7. e and rj used in different parts of the same verb, as 
Sect), SrjatOy SeSe/ca, ippWrjv and ippijOrjv, ixdXeaa and 

K€K\7]fJLai, 

8. Diphthongs introduced for the sake of euphony, as 
pevaoo, KavaWj and Kkavaaa. 

A little attention to the particular form of iiTCgularity 
which occurs in any given instance will soon familiarize 
the student with the principles of variation, which are 
not really numerous, nor in themselyes perplexing. 
There are few irregularities of which it is not possible 
to find several examples, dvoirfto is perhaps the most 
extraordinary of all irregular verbs. 



EXERCISES ON THE VERBS. 
1. Vowel Chaeacteeistic : Xu©, loose. 
Parse and translate : — 

1. iav oJfv \varf fiiav t&v ivTo\&v rovraov. 2. o iav 
Xi;a7}9» e(rrai0 XeXvfiepov. 3. oaa iav Xt^T6, earai 
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XeXvfUva. 4. Xvaavre^ ajdr/ere fioi, 5. \vaai tov 
Ifiavra r&v VTroSyfidrtov. 6. iXvOrj 6 Sea-//,o9 t^9 
fyKaxra-rj^. 7. Xvovfriv avrov, 8. Xvovre^ rov irSiXov, 
9. \veL TOV fiovv. 10. ehei \v6rjv€U air 6 rov ieafiov. 

11. iuiTl \ver€ ; 12. Xvovrwv ain&v tov irSikov, 
13. \u<raT€ TOV vaov tovtov. 14. ou fiovov eXve to 
cd/S/SaTov, 15. iva fiff \v6y 6 vofio^;, 16. ov SvvaTai 
\v0rjvat fi jpa(f>i], 17. Xvaa^ tA? coSti/a? tov OavaTov, 
18. \0o-oi/ TO inroBrjfjua, 19. Xvde'urq^ ttj^ a-vvarfoyyrj^, 
20. eKv(T€v avTov. 21. ottg)? Xuor?; ainov, 22. 17 irpvfiva 
ikverq, 23. XeXvcrai. 24. irdvTtov. XvofnAvtov, 25. 0/ 
ovpavoX XvOrjaovTat, 26. iXvOrjaav oi Tcaaape^ ayyeXoi^ 
27. Se? avToi^ XvOrjvau 28. XudijcreTai. 

aTTO-Xvo). 

29. aTToXucra?. 30. aTToXvcroi/. 31. airoXeXvfievqv, 
82. aTreXucrex^. 33. diroXvo'av. 34. 09 €ai/ aTroXvcri;. 
85. aTreXuev. 36. aTroXeXuerat. 37. diroXvei,^. 38. aTro- 
Xv0€VT€^, 39. direXvOrja'av, 40. diroXeXvo'dai,. 41. aTr- 
eXvoin-o. 42. iW a7roXv5i}T€. 

2. T-souND Chabacteristic : 0av/ui^(o, wonder , admired 

Translate and parse the following (the nouns to be 
parsed also) : — 

1. idavfjuaae. 2. avOpayjroi iOavfiacav. 3. ol O'xXoi 
idavfiaaav, 4. &aTe Toif<: o')(Xov^ 6avfidaai, 5. &aT€ 
6avfm^€LV TOV ^efiova, 6. irdvTe^ idavfia^ov, 7. iOav^ 
fia^e Sia Ttfv dirtaTlav, 8. iOavfUKrev el rjSrj TedvrjKe 
{OvfjaKO), irr.). 9. idavfia^ov irrl Tot9 Xo70t9. 10. TTciv- 
Tfloi/ davfia^ovTCJv iirl iraaiv, 11. ISoiv iOavfiaaev. 

12. davfidaavTe^ eirl t§ diroKpiaet. 13. aTT^X^e 7rpo9 
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iavTov ffavfidZcov to yeyov6<;, 14. avr&v davfia^ovrmv. 
15. fii) Bav/jLaarj^, 16. iOavfui^ov ort fierh ywat/w 
eKaXei, 17. iPa vfiel^ 0avfid^r)T€, 18. firj Oavfid^ere 
TovTo. 19. 7rai/T69 6avfid^eT€ Sict tovto, 20. ri Oavfior 
j€T€ iirl Tovrq); 21. davfmaare, 22. OavfiaaBrjvau 
23. idavfiaaa Oavfjba fieya, 24. Oavfjudaovrai, 

3. /c-soTJND Characteristic : ht^Kw, persecute^ pursue. 

Parse the following and translate them :^ 

1. ot SeSuoyfiivoi, 2. orai' Smo^oxt^. 3. iBitD^av, 

4. uTrep TQ)i/ hitoKovrwv vfm^, 5. OTai^ Sico/ifcocrtj/. 

6. Buo^€T€, 7. iBuoKov. 8. /x^ Bui)^7)T€. 9. Buo^ovaiv. 

10. BuoKci^, 11. iBloD^a, 12. rd /x^ BuoKovra. 13. Smo- 

/fa>i^. 14. Bia>KovT€^. 15. tov? Stcd/coi/ra?. 16. Smo/co)- 

/LL6Z/. 17. BLOOKOfievOl. 18. 5MOilC6T6. 19. 6 BuOKODV, 

20. /i^ BuoKovrai, 21. Bia^xe, 22. Buox^'H^ovraL. 
23. 5£a)^aTa>. 24. iBlw^e, 

4. TT-soTJND Characteristic : ypd^to, write. 

Translate and parse accurately :— - 

1. yeypaTTTai, 2. ypdy^ai. 8. ey/xt^ei/. 4. ^i^ 
ryeypafifiepov. 5. iypd^. 6. ypa^ov, 7. tA yeypafju^ 
fiipa. 8. TO yeypafifiepov toOto. 9. i7ruypaxl)tf yeypafi^ 
fievi]. 10. eypa(f)€. 11. /t^ ypd<f>€. 12. yeypa^a. 
13. ypdyjra^ Tavra. 14. eax^ ypd^Tat. 15. ra ypa<f)6' 
fieva Pipkia. \6. ypdylravre^. yi.er/pa^av, 18. ey/oa'^ 
L'/i?!/. 19. iypdy^ari. fioi, 20. ou/c erfpayp'a ravra. 21. & 
ypd/fxo vfilv. 22. ypd<f>ofi€v vfiiv. 23. o X6709 6 76- 
ypa/JLfiivo^, 24. to rypd<f>€Lv vfitv. 25. t^ auT^ ypd(f>€i,v 
vfuv. 26. oi 'xpeiav exere vfilv ypdif)e<r6ai. 27. ypdyino 
iir avTov to 6vofia. 28. €/l&€\Xox/ ypd'^eiv. 29. /i^ TavTa 
ypdy^^. SO. e/e tq)i/ yeypafifiivcDV. 31. ol yeypafifiivoi. 
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5. Exercise on Liquid Verbs. 
dtpG), lift tip, take away. 

1, €7rl yetp&v dpoval ae, 2. apov aov TtfV kKivt^v, 

8. aXpei TO ifKrjpayiia airo rov Ifjuarlov, 4. apare rov 
f 1/761/ fj.ov, 5. ap0i]a€Tai air* avrov, 6. ^pav to a-&fia, 
7. dpajo) TOP aravpov avrov, 8. tov irpSnov l')(6vv apov. 

9. apOriTL Kol pKriOryrt eU rijv OaKaaa-av, 10. apai tA 
iK Tr)9 oIk'mv;. 11. koI fipev cnravTa^, 12. iva aprj tov 
crravpov. 13. alpofifvov inro reaadptov. 14. dpa<; tov 
Kpdfi^aTov. 15. Xva firjSev atpaxriv. 16. KO<f>Lvov^ 
irXijpei^ KKaafiaTCDV rjpaTC, 17. o^£9 dpovcrt. 18. ^/o^t; 
TO ireptaa-evaav. 19. i^pai^ ^cavijv. 20. aZ/ae tovtov. 
21. 6 atpwv Tr)v dfiapTLav tov Koa-fwv. 22. apaT€ tov 
\l0ov. 23. ^pe T0U9 o^OaXfioif^ avoD, 24. ti/a dp6&<nv. 
25. pkeiret tov \l6ov ^pfiivov ix tov fivrjfielov. 26. Korya) 
avTOV dp&> 27. 17 Kpiai^ avTOv Tjpdr]. 28. atpeTac aTro 
T^9 T?)? 17 §»^ airrov. 29. ^/a^?; veKpo^, 30. dpdrjTto 
dxf> vfi&v. 31. avTo fjpKev ix /jUaov. 32. ti/a t^9 
dpapTUL^ fifMov dprj. 



fl€V(D, 

1. fielvaTe. 2. e/icivav. 3. /jl€V€T€. 4. ovk efievev. 
5. Set fieivai. 6. fieivov. 7. ttoi) pAvei^ ; 8. fievovTa. 
9. fiivovaav, 10. fieivrj. 11. jjbev&v, 12. fievelTe. 
13. €fi€vov. 14. aevirto. 15. /x€i/6. 16. fiefievrjKuaav. 
17. fievofjuev. 

Exercise on La-TTjfii. 

Parse all the following forms of the verb^ and translate 
the sentences : — 

1. SjTiyati/ avTov €7rl to irTepvyiov tov iepov. 
2. €<m]iT€p avTO iv fiiacp. 3. aTrjaet tcl fiev irpofiaTa ifc 



74 A GRAMMAR AND ANALYTICAL VOCABULARY. 

Se^i&v, 4. €<TT7}crav avr^ rpidicovra afyyvpia, 5, fiif 
OTiJcriy? avTol^ rifv dfiaprlav ravTrjv. 6. vo/xov i<rT&fi€p, 
7. Lva TO Sevrepop arriari, 8. €i<m^K€La'av e^©. 9. €^a> 
iarrjicaa-LV. \Q, evpevaXKov^ karSyra^ aprfov^. 11. Tti/69 
T&v &he ioTrjKOTcov. 12. arrjOi ek to fiiaov. 13. Stt?;. 
14. avioTTj, 15. aireoTTj. 

7. Oedofiai (Dep. Mid.), ^^5-?^ o», observe. (Aor. 1 Pass. 

in Act. sense, Perf. Pass, in Pass, sense.) 
Parse and translate : — 
1. TT/ao? TO OeaOrjvai avTOi^, 2. t/ e^/JXfleTe OedaaaOat, ; 

8. idedOrj xnr auT^v. 4. Tor9 6eaaap,€voi^ avrov. 
5. idedaaro tcXmvtjv, 6. idedaavro to fivrjfielop. 

7. iBeaadfieOa rrjv So^av airrov, 8. reOeafiai to irvevixa 
Kara^alvov, 9. Beaadfiepo^ avroif^ oKoXovBovvra^, 
10. OedaaaOe Ta? ;^a>/3a9. 11. deaadfievoi, h iirol/qaev, 
12. ededaaade avrov, 13. o edeaadfieda, 14. 0^^619 
redearaL 0eoj/. 15. i7/Lt€i9 rededfieda. 

8. oTTTOfiav (Dep. Mid.). 

1. SyJrovTac, 2. oyJreaOe. 3. o-^e^. 4. o*^. 5. o*^- 
o/xa£. 6. &(f)6rjaav avroU. 7. o?, 6(f)6ivT€^y iXAXovv, 

8. cy^^iy a77e\o9. 9. toO dr/yi\jov, tov 6(f>6ivTo^. 
10. 6<f)0€i<:, 11. 6<l>6i]<rofial aoi, 

9. (po^ovfULij I/ear. (Dep. Mid. Fut. and Aor. 1 Pass. 

in Act. sense.) 
Parse and translate : — 

1, fir)(f)o/37]0^^, 2f. i^o0j]0r). S, ol o'^Xol i<f>o^i]0rf<rav. 
4. /x^ (f>o^i]07iT€ avTov<i, 5. /A^ ^ojSelaOe diro t&v dirO' 

KT€lv6vT(aV TO (T&fia, 6. i<l>oj3rj0f) TOV 6')(\oV, 7. €<^0- 

fi'qdrjo'av a(f>6hpa, 8. <f>o/3ovfi€6a top o'xkov. 9. i^jSi]^ 
Brjtrav T0U9 o;^Xou9. 10. (fyofirjOekj direkdrnp €Kpvy^ to 



CLASSIPIED LIST OF YEUBS, 76 

ToXavTOV. 11. fit) ^Pelade vfjueh. 12. i^o^riOrjaav 
<f>6j3ov fieyav. 13. 17 yvvrj (fyo/STjOeia-a. 14. i<f)ol3ovvTO 
ainov iirepoDTTjo-aL, 15. €(f>ol3ovvTO avTov. 16, fiif 

if>O^OV. 17. T0Z9 (f>ol3ov/J>€POL^ aVTOV. 18. <f)0^rj6€VT€9 

iBavfiaaav, 19. inroSei^eo Tiva (f)o/3r}0rj7e, 20. tovtov 
if>o^7]0rp'e. 21. toz/ @€oi/ /i^ (fyo/Sov/j^vo^, 22. 6t #ral 
Toi/ 0601/ ou <\>o^ovixai, 23. i(f)ol3ovfirjp yap ae. 24. e^o- 
fiovvTO yap rov Xaov. 25. ouSe ^o^S^ cri/ toi; 0€OJ/ ; 
26. fiaXXov i<f>o^i]d7], 27. ^o/Sovfievo^ avrov. 28. 0/ 
61/ vfilv <f>ol3ovfjL€vot rov 0601/. 29. Lva if>ofirJTai rov 
apSpa. 30. <\>o^7f6S}fiev oSv. 31. /ii; ^o^rjOel^ rov 
Bvfiop Tov /SaaiXeo)^. 32. ov ^ofir)07]aofj,ai,, 83. 7/9 ou 



CLASSIFIED LIST OF VERBS FROM FIRST 
EPISTLE TO THESSALONIANS. 

* Signifies that the present tense of the verbs marked is in this 

conjugation. 

1. Vowel Chaeactbristics, a, e, o, v, ev, &c. Usual 
terminations^ -<rft), -era, -/ca, -fiai, '6i]v, 

1. €V)(apLaTovfi€v 2. iroiovfievot 

8. fivrjfiovevome^ 4. tfyairqfievoi, 
5. TnaTevovat 6. i^')(qrai» 
7. Xa\67i/ 8. SovXeveiv 

9. pvofievov 10. XaX^erat 
11. iriarevOijvai 12. Xa\oi}/i6x/ 

13. 5'i7Toi)in"69 14. evSoKOVfiev (2) 

15. fwrjfiovevere 16. iTrifiaprjaac 

17. 7rapflMcaXoi)in-69 18. 7rapafiv6ovti€PO 

19. fiaprvpoufAevot 20. irepvirarria'aL 



76 
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21. KoKovpTe^ 
23. KmXvomcou 
25. evSoKi^cafiev 
27. /cevfieOa 
29. nTapetcKrjOrjiiev 
31. Seofievoi 
33. nrapaxoKjovfiev 
35. irepLO'aeuTjTe 
37. 7r\eoi/€/CT€ti; 
39. dffer&v 
41. ayairap 
43. TTepLcaeveiv 
45. irepiiraTriTe 
All. KCKOLfjurffievoiv 
49. 7na-T€vofi€v 
51. §3zrre9 
53. nrapatcakelTe 
55. ^TJaoofiev 
57. ipQ}Ta)fjL€v 
59. vovOerovvTWi 
61. elprjvevere 
63. Trapafivdela-Oe 
65. ev')(apLaT€lT€ 
67. rrjpTjdeir} 
69. fieOvovat 
71. ryprjyop&fiev 
73. Set 



22. 

24. 
26. 
28. 
30. 
32. 
34. 
36. 
38. 
40. 
42. 
44. 
46. 
48. 
50. 
52. 
54. 
56. 
58. 
60. 
62. 
64. 
66. 
68. 
70. 
72. 
74. 



eyep7€iTa6 
avairXrjp&aai 
irapaxaXiaaL 
iTniroBovvTei 

ipoyr&fi€p 

irepiiraTeiv 

/crdadac 

eKoXeaev 

aOerel 

irovelre 

^iXoTifieicBac 

dypoetv 

\v7rrja'0€ 

KOVfjLijdivra^ 
ipSvadfievob 
olKoSofielre 

TfyelaOat 

vovderetre 

fiaKpodvfieire 

irotrjaev 

irepiaffewai (observe the 

opare [accent.) 

fMedvovac 



2. /if-souND Characteristics, /c, 7, Xf ^"^f '^^ (^^)' 
Usual terminations, -foj, -^a, -^a, -yfjuUj -x^V^* 

1. he^dfievoi 2. i^eXrjKvdev* 

3. ^etv 4. ipxofiipTj^ 
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5. irpoiraOovre^ 

7. €Krjpv^afi€V 

9. iirddere 
11. apecKOVTcoi/ 
13. aTeyopTe<; 
15. (TTeycov 
17. i\06vro^* 
19. apeaKeiv 
21. irpdaacLV 
23. i3E|6t 
25. epx^rai 
27. ixovo"D 
29. fiedvaKofievoi 
31. huotcere 
33. KaTe)(€T€ 
35. €(r)(Ofi€v 
37. ^dirodavovTo^ (irr.) 



6. dpea-Kovre^ 

8. ihe^aaOe 

10. i/cBuo^dvTdiV 

12. €\(9e?i;* 

14. irpoeXeyofjiev 

16. ypcjvaL* 

18. €;)^€T€ 

20. diri'xeadat 

22. e'xrjTe 

24. \&yofJb€v 

26. yJrfaxnv 

28. iK(f>uywaip 

80. dine')(€a6e 

32. Trpotrevx^trOe 

34. direx^ade 

36. ^direffave (irr.) 

38. ^dvarfpcoadijpac (irr.) 



3. T-souND Characteristics, t, S, ^, f. Usual 
terminations, -o-®, -o-a, -/ca, -afiat, ^a-drjp. 

1. et8oT69 

8. v^pL(r6epre<i 
5. SeBoKLfidafieOa 
7. ipya^6fji€P0i 

9. dirop^apLadepre^ 

11. ^€41/ 

13. iireipaa-ep 

15. evcpyyeXiaafiepov 

17. Karapria'aL 

19. elBepai 

21. f)avxd^eLP 



2. otSare 

4. iirappTfaiaadfieda 

6. BoKL/Jbd^OPTt 

8. aa)0Q)aip 
10. iairouhdaafiep 
12. *aTrjpL^at (irr.) 
14. Tr€Lpdt(op 
16. iSeii/ 
18. ifKeopdaai 
20. elBina 
22. ipyd^eadat 
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23. ^apirarpjaojxeOa (irr.) 
25. Ka0evBovT€^ 
27. BofCLfid^ere 
29. aairaxraade 



24. KadevS(Ofi€V 
26. KaOevSovcri 
28. aytdaac 
SO. opfci^co 



4. Liquid Characteristics, X, /x, i/, />. Circum- 
flexed Future, Aor. 1 without a, -Ka, -fiaty -ffrjv. 



1. *iy€V7]07) (irr.) 

3. *y6V€a6ai (irr.) 

5. dvafiii/ecv 

7. *yiyov€v (irr.) 

9. *yey€ptj(T0€ (irr.) 

11. *e(f)0aa'€ (irr.) 

13. aalveaOai, 

15. *iy€V€To (irr.) 

17. ^acpofiev 

]9. inrep^alveiv 

21. iraprjyyelXafiep 

23. *(f>0daci)fi€v (irr.) 

25. *'rrap€\dl3€T6 (irr.) 

27. * Kara^rjfjeTai (irr.) 



2. *iy€V'q07}fjL€v (irr.) 
4. aTrayyiWovaiv 
6. Tjyecpev 

8. ifl€tp6fX€V0l 

10. dnroiCT€LvdvT(dv 

12. r}0eKri<rafi€v (irr.) 

14. fiiWofiep 

16. *y€V7jTaL (irr.) 

18. KaT€v0vpai 

20. SL€fiapTvpd/iJL€0a 

22. ^eXo) 

24. *KaTa\dfiTj (irr.) 

26. x^^P^*^^ 

28. *7rapaXa/36vT€<: (irr.) 



1. Svvdfievoi 

3. fieraSovpac 

5. co-re 

7. ^/Ltej/ 

9. dprairohovpat 
11. Soz/ra 
13. dpiarrf 
15. ia6fM€0a 



5. Verbs in -/At. 

2. elz/a^ 
4. ova&p 



6. K€ifi€0a 

8. Svpdfi€0a 
10. iS(i)/cafi€p 
12. eW/ 

14. dpaoT'qaopTat 
16. i(f>laTaTai 
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17. €0€TO 18. TTpoiaTa/iivov^ 

19. aTToSm 20. a-^ippvre 

6. TT-souND Characteristics, tt, 13, ^, ttt. Usua 
terminations, -'\|rQ>, ^yjtaj -^a, ^fifiat, '<f)6r)v, 

1. iirearpiylraTe 2. 6aXirr} 

3. iveKoy^ev 4. KaTa\€L<f)6rjvai, 

5. iirifiylra/Jbev 6. dXl^eaOac 

7. eirefjLyjra 8. irpoeiira/jbev (irr.) 

9, ypd(l>€LV 10, TrepLKenrofJLevoi 

11. ypd(l>€<T0ai 12. vi]<fxo/Ji€V 

The above list is intended to furnish an exercise in 
parsing, and to exhibit the proportion in which various 
classes of verbs may be expected to occur. A similarly 
classified list taken from a few pages of Hellenica 
yielded very similar results. 



PEEPOSITIONS. 

1. Compounded with Verbs. There are many other 
prepositions, and adverbs used as prepositions, which are 
classed in a separate list. The fact that the prepositions 
which immediately follow can be compounded with verbs 
has given them a distinct grammatical position. 

a/i<f)i, on hoth sides of, about. Occurs only in com- 
position j d/i(l>L'€vvvvai, to clothe ; dfi^i^rjcTpov, a net. 
Before vowels a^^. 

dvd, up, with Accusative; dva fiiaovy between, through 
the midst. Often distributive, dvh hrjvdpvov, at the rate 
of a penny, a penny apiece. Sometimes as adverb with 
nominative case, dvk ^h ixaoTo^, each one separately. 
Sefore vowels dv-. 

ami, instead of, with Genitive. Xvrpov ami iroXK&Vy 
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t 

a ransom for many ; avff &v, became (in return for the 
fact that) . In composition^ sometimes against, as ain-t- 
\oyla, contradiction ; sometimes instead of or in return, 
as avTifiLO-ffia, a recompense ; avTl')(pi(rTo^ may combine 
both ideas, instead of and against. Before vowels ain--, 
before aspirates avO-. 

onroy from, off, with Genitive. Before vowels air-, be- 
fore aspirates a<^-. 

Zia, through ; (1) with Genitive through (literally), or 
hy means of; (2) with Accusative because of, by reason of, 
introducing the condition through which a thing is or 
is done. (1) S«A t^? 6vpa^, through the door; BlcL 
7rla-T€(o^, by means of faith, (2) BuL top oxXjov, on 
account of the crowd. In composition St-. 

6t9, into, unto, to, for (a certain end or object), with 
Accusative, et? t^z/ olKiav, into the house; eU Bo^av 
&€ov, to the glory of God ; iyo) eao/jiac avr^ et? irarepa, 
I will be to him for a father. Adverbial expression, eU 
OLKoVy at home. 

he, ef, out of, with Genitive. 

iv, in, with Dative. The preposition iv is often used 
in the Greek Testament and LXX. as equivalent to the 
Hebrew preposition 2., which signifies not only in, but 
by means of, with, and in the working of. Hence iv in the 
Greek Testament has a very extensive range of use 
and meaning, and cannot be dealt with strictly as a 
Greek preposition. 

iirl, upon, with Genitive, Dative, and Accusative. 
(1) With Genitive, loosely upon, towards, in the presence 
of, in the time of; hrl *A6cd0ap, in the time of Abiathar, 
or in the story of Abiathar ; iirX Hovtlov HiKdrov, before 
Pontius Pilate ; cttI 0^ ovaov, upon thrones. (2) With 
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Dative, «^o», close upon, at, over ; iirl ry 6vpa, close to 
the door ; ireiroiQw err' avr^, relying upon Him ; irpoa^ 
407iKe TovTo iirl Traaiv, he added this upon or (ifter all. 
(3) With Accusative, over, unto, as far as, against, down 
upon, extending over ; ^pe'^ei, iirX Btxaiov^ koI aSUov^, 
He giveth rain upon Just and unjust men alike; Tropeveade 
eTrl Ta9 Bc€^6Bov<i, Go forth unto the thoroughfares ; €6vo<; 
cttI idvo^, nation against nation ; ave^rjaai/ €7rl to irXdvo^ 
T7j<i yfj<;, they went up over the breadth of the earth. 
Before vowels eV-, before aspirates ec^-. 

Kara, down, (1) With Genitive, against, throughout, 
(2) With Accusative, according to. (I) With Genitive, 
c;^e* Ti KOTO, aov. He hath somewhat against thee ; Ka0* 
oXrfq T^9 ^lovBaia^, throughout the whole qfJiidaa. (2) 
With Accusative ; Kara adpica, according to flesh ; Kar 
ISlav, in the course of privacy, in private ; /car oIkov, at 
home ; Kara tt}u xoi/oaz; i/celpi]v, throughout that country ; 
Kfiff eva, one by one ; /car iviavrov, yeaf by year. Be- 
fore vowels KaT', before aspirates /ca^-. 

/Ltera, (1) with Genitive, with; (2) with Accusative, 
after; fied^ vfi&v, in company with you. [/jLerd differs 
from avj^ in that fierd expresses partnership, and avui 
conjunction. They are not to be compared as to near- 
ness of relationship, but signify different aspects of 
relation.] ficTa ravra, after these things. Before vowels 
/Lter-, before aspirates /Lte^-. 

irapd, beside. (1) With Genitive, /r(??» beside, from. 
(2) With Dative, beside, by. (3) With Accusative, to 
the side of, to, beyond, beside, along, past. (1) irapa tov. 
%eov,from God. (2) irapd tivc ^I/jlcovl, with a certain 
Simon. (3) irapcL rrjv OdXaa-aav, along by the sea ; irapd 
if>vaiv, unnatural, beside nature; irap iXirlBa, beyond 
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hope ; Ippv^av airroi^ irapd tov9 TroSa? avtovy ihey cast 
them down by His feet. Before vowels irap-. 

irepi, around, with (1) Genitive and (2) Accusative in 
N. T. (1) With Genitive, concerning, about; (2) with 
Accusative, around, respecting, about (of time). (1) 
fiapTvpelp irepl tov (fxaro^, to bear witness concerning the 
light; irpoa^ph irepl a/xaprla^, an offering concerning 
sin, (2) iSa)p Sx^v^ '"'^p^ avrov, seeing multitudes about 
Him ; Trepl &pav etcrrjv, about the sixth hour ; aS6Kv/jx>c 
irepl rijv iriartv, reprobate respecting the faith, irepl is 
not altered in composition. 

7rp6, before (of place and time), with Genitive only. 
No other meaning in N. T. 

TT/oo?, towards ; (1) with Genitive once in N. T., suit* 
ably tOy Acts xxvii. 34 ; tovto irpo^ t?}? vp^ripa^ (Twit;- 
pia^ inrap')(€C, this is of primary importance for your 
preservation, (2) With Dative, at, by ; eian^fcei irpb^ t§ 
Ovpa, he was standing by the door. Only six times in 
this sense in N. T. (3) With Accusative, most fre- 
quently; to, with respect to, for, with; epxerai irpo^ 
Xl/Mcova, He cometh to Simon ; rd irpo^ eiprjvrjv aov, the 
things belonging i>o thy peace ; Trpb^ &pav, for cm hour ; 
elalv (wSe tt/oo? ly/i-ay, they are here with us. Unaltered 
in composition. 

(TvVy with, in conjunction with; takes Dative only. 
'H\ta9 Gvv Mcova-ei, Elias with Moses; avv iraai 
T0VT019, in conjunction with all these things. Before 
TT-sounds (Tv/Lt-, before #c-sounds 0-1/7-, before liquids 
assimilated. 

xmep, above, (1) With Genitive, on behalf of; avrL- 
\vrpov vTTcp irdvTcov, a ransom on behalf of all, (2) 
With Accusative, above, beyond ; ^9 virlp t^v 'Kapnrpo^ 
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rryra tov rjklovy a light above the brightness of the sun. 
Sometimes used as Adverb, Unaltered in composition. 
vTTOy under. (1) With Genitive, of person, by the 
agency of; irupd^ofievo^i inro rou BiafioXov, tempted by 
the devil. Barely used of things, as fir) vck& irrro tov 
KOKouy be not overcome by that which is evil, (2) With 
Accusative, under ; ovra irrro rrjv av/cijv, being under the 
fig-f'ree ; ovk ia/iev xmo po/jlov, we are not under law. 
Once used of time, inro tov 6p6pov, close to the dawn. 
Before vowels vtt-, before aspirates v^-. 



GENEEAL OBSERVATIONS. 

Prepositions with the Accusative case usually signify 
motion to, with the Dative, rest. The Genitive case 
soibetimes gives the idea of motion from, sometimes loose 
connexion mth. Thus viro with the Genitive of agent 
seems to signify that an act comes from under the person 
who does it, i. e. it is subject to his control ; hid with 
the same case signifies that the act comes through such 
and such a channel, iiri with the Dative signifies 
actually upon or resting upon ; eirl with the Genitive, 
not actually upon a thing, but upon that which belongs 
to it or touches it, upon a part of it, or loosely upon it. 
irpo^ with the Genitive is not exactly to a thing, but to 
that which belongs to it. In other Greek, irpo^ with 
the Genitive means^(?i» before, €t9 and irpo^ with the 
Accusative must be carefully distinguished. Strictly 
speaking, ei^ means motion to that which is at rest, and 
wpo^ direction towards that which may be in motion ; 
eU indicates the end which a man pursues, or the result 

a 2 
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of a process, irpo^ the object with reference to which an 
act is modified ; et? points to an absolute end^ irpo^ to 
relative position. 

inrip and Trepl seem to approach in one particular 
expression, when followed by the genitive of dfiapTUK:. 
But inrip signifies representation, which irepi does not. 
When the position of Christ with reference to the 
sinner is indicated, virep is the preposition usually 
employed. Some have found a difficulty in this fact, as 
though the doctrine of substitution were inadequately 
expressed by imepy and should require avTi, which is 
rarely found. But the fact is, that substitution without 
representation is unjust ; representation without sub- 
stitution is inadequate, virep expresses the position of a 
true representative, and avri actual substitution, virip 
can be translated in the stead of, if the one person is the 
legitimate representative of the other. . If a pretender 
succeeds in obtaining an inheritance az/rt, instead of, the 
lawful heir, the substitution is unjust. But if a legi- 
timate representative appears, his action is accepted 
virepy on behalf of, those whom he represents ; and yet, 
in that part of the transaction where he acts for others, 
he is a true substitute. Thus both prepositions are 
required, and virep is perhaps the more important, as it 
is certainly the more prominent, of the two. 

aiTo and irpo have a peculiar idiomatic use when used 
to express distance of space and time. &^ airo araSuov 
ieKairime, about fifteen furlongs off ; anro Terdprrj^ 
'^fiipa^y the fourth day from this, four days ago ; irpo ?f 
rifiepSiv Tov irdirya, six days before the passover. 

In composition, many prepositions have the efiect of 
intensifying the meaning of the verb or word with 
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which they are compounded. This intensive force 
generally arises out of the literal meaning of the pre- 
position itself. Thus we find avaKpa^eiv, to cry aloud ; 
Bca(jTpe(l>€iVj to twist throughout^ pervert ; eKda/jL^eta-Bac, 
to be utterly amazed; ivSvvafi€t(r0ac, to be enabled; 
eirCKveLv, to resolve complet'ely , explain; KaTa^wyeiv, to 
devour; Trep/XuTro?, exceeding sorrowful; 7rp6(rrr€cvo<;, 
very hungry ; o-wTpiBecv, to crush to pieces ; {mepvL/cdv, 
to be more than conqueror. 

Sometimes prepositions, although compounded with 
verbs, retain their meaning as much as if they were 
separate words in a sentence, and the verb and pre- 
position govern distinct cases, as o irapadrjaoi) avT£, that 
which I shall set by him. Sometimes the verb and 
preposition fuse together into one idea, as irapafivdiofiai, 
I console. Some prepositions have meanings in com- 
position which do not appear in the N. T. in their 
simple use. Thus 7rpo9, in addition to, with Dative, 
does not occur, but Trpoa-hairavav, to spend besides , 
does. 

When prepositions have different meanings with 
different cases, we must consider which meaning is 
intended in a compound. Thus /ler-ix'^iv means to 
share or partake in, from fieri as used with a Genitive ; 
but /lera^fieKela-dai, like /lerd with Accusative, means to 
feel after-concern or remorse. 

All the above prepositions can be illustrated in their 
primary physical meaning, from the relative position of 
two objects. 
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II. PREPOSITIONS NOT COMPOUNDED 

WITH VERBS. 

Those marked (f) are also adverbs ; (ft) adyerbs and oonjonctions* 

t afia, at the same time witA, governs Dative. 

av€v, without, governs Genitive. 

avTiKpv or avTiKpis, a.\., opposite, governs Genitive. 

aT€p, without, governs Genitive ; St. Luke xxii.' 6. 35. 

tt ^XP* a-nd a'xpi'^} as far as, until. Acts xx. 6, a;^t9 
fjfiepSiv ireme, in the course of five days, peculiar idiom. 
a'xpt^ 01) sc. 'xpovov, until such time as ; with Subjunc- 
tive, a')(pL^ = until. 

tt€/cT09, outside, governs Genitive. As Adverb, to 
€kt6<;, the outside ; ifcro^, as Conjunction, except. 

Compound irapeKTo^, setting aside; as Adverb, coming 
from outside. 

e/iirpoaOev, before, of place (said to be used of time, 
St. John i. 15, but this is at least doubtful), governs 
Genitive. 

evavTL and ivavrlov, in the presence of, governs Geni- 
tive. 

Tovvavrlov, used as Adverb, on the contrary. 

Compounds op evavri. — airkvavn (1), away opposite, 
a little way off; direvaim rov rd^ov, over against the 
tomb, (2) in opposition to; airevavri r&v Soyfjudroiv 
Kaia-apo^ irparrovo't, they act in opposition to the decrees 
of Casar. 

KarevavTt, standing over against, in view of. 

€v€Ka and €V€K€v,for the sake of, governs Genitive. 

ivdyiriop, before the face of, before, governs Genitive. 

Compound icaT€Pa}Trcov,full before, in full sight qf. 



PREPOSITIONS NOT COMPOUNDED WITH VERBS. 87 

t i^(Of outsidey governs Genitive ; as Adverb, ouUide, 
withouL 

t eTT-ai/cD, above^ over^ tipon, used of place and position, 
governs Genitive. With numbers used like an Adverb, 
not governing a case, as TrpaOrjvai hravca rpiaKoaUov 
S7jva,pia)v, to be sold at above three hundred pencey where 
the Genitive is probably a Genitive of price; &<^67} iiravto 
irevraKoaioi^ aZ€\<f>ol^y He appeared to above five hundred 
brethren ; as Adverb, over, on the top. 

€7r€K€iva, to the farther side of, beyond, a.\., with 
Genitive. 

eir'iKeiva ^a^vKSiXjo^^ beyond Babylon ; Acts vii. 43. 

t €<rfi), within, inside, with Genitive. The use of this 
word as a Preposition is doubtful in N. T. 

t €a-a)0€v, within, takes Genitive. As Adverb, {l)/rom 
within, and (2) within* 

+t «»9, up to, as far as, until, with Genitive of Nouns, 
and also followed by Adverbs, &>9 ^rore, until when ; eai9 
aprri,, until now ; la>9 o\), sc. ')(p6vov 6a>9 otov, until such 
time as, until; and once, &>9 otov el (like ajfpi^ ri^ep&v 
irkme), during the time that thou art; la>9 av, until, 
whenever, until, with Subjunctive; &)9, with Indicative, 
until or while. 

t fiera^v, between, with Genitive. As Adverb, to 
fiera^v, the mean time; and once, to fiera^v a-a^^aTov, the 
sabbath after, where fiera^v has the meaning of fierd 
with Accusative. 

/^XP*> ^^ A^P*?> ^^^ ^^i ^tntil; with Genitive, 
MXP''^ oS {Xpovov), until such time as. 

t oTTtW, after, behind ; with Genitive of place, 
perhaps also of time, tcL oirLaan, the things behind. 

t irepav, on the far side of, beyond, with Genitive. As 
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Adverb without case in the expression, to irepav, the 
region heymid ; Comparative Adverb, irepairkpcuy further, 
beyond; Compound aimirepav, on the other side, 
op/josif-e. 

tt w\?;i/, except, with Genitive. As Conjunction, 6nt 
only, only, introducing an exceptional or emphatic 
clause. 

tt iT\r\<Tlov, once with Genitive, ifKr^alov tov ^©p/oi;, 
7iear the spot. As Adverb, with Article, 6 irXfia-iop, 
one^s neighbour ; and without Article, as Noun, irKriaiov, 
neighbour, in St. Luke x. 29, 36. 

Compound irapairXrja-lov, very near to, or very like, 
a.X. ; with Genitive (or Dative), in Phil. ii. 27. 

inrepapo), up above, far above, with Genitive. 

vTro-Kara), underneath, with Genitive. 

X^P^^f with Genitive, for the sake of. Accusative of 
;j^apt9, used like a preposition. 

t x^P^^> apart from, exclusive of, without, governs 
Genitive. As Adverb once, x^P*'^ ivrervXirffji^vov, folded 
up by itself. 



A LIST OP THE PRINCIPAL CONJUNCTIONS 
AND LOGICAL PARTICLES IN THE GREEK 
TESTAMENT. 

aXKa, but, a strong disjunctive ; to be contrasted with 
Be, bvt, which is the weaker disjunctive, and is in fact 
almost conjunctive in many instances. Examples, St. 
John vii. 12, ^' Some said. He is a good man, others said 
nay, but on tlie contrary (aXXa),he deceiveth the people.'' 
Sometimes we find dkX* fj, which is more emphatic. In a 
few places oKKa is used in commencing an apodosis, where 
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we cannot use but in English ; as in 1 Cor. ix. 2, " If I 
be not an apostle to others^ yet certainly {akXd ye) I am 
to you/^ 

aif, conditional particle, used (1) with verbs, either 
(a) in the Optative mood, which it makes conditional, as, 
TL av 6ekoL rovro elvat ; what might thin mean {wish) to 
be ? or (/8) m,ore commonly with Historic tenses of the 
Indicative, making the sense conditional. 

The diflPerence between av with Indicative and av 
with Optative is this. The condition in the Indicative 
belongs to past time, and is as yet unfulfilled ; the 
condition in the Optative is merely a supposed condition, 
and may yet be fulfilled. Thus the translation of av 
with Indicative is always some form of it would or 
might have been^ with the Optative, it might be. 

Examjples of av. 

With Imperfect : — 

fffairare &v i/ie, you would have now been loving me 
{but you are not). 

With Aorist : — 

eh(i)Kev av aoi vSoDp JSv, He would have given thee 
living water {but thou didst not ask, and so He did not 
as yet). 

With Pluperfect :— 

ovK av ereOvriKU 6 aS6X<^9 fiov, my b7*other would not 
have been dead {if Thou hadst been here, but Thou wast 
not here, and so he is) . 

Obviously av with the Indicative can only occur in 
the apodosis to a conditional sentence which forms the 
protasis; and the condition must be in past time. 
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(2) ap, when the Subjunctive follows^ is not regarded 
as belonging to the' verb^ but to some preceding Con* 
junction^ or to the Relative. The effect of ap is to make 
conjunctions and relatives indefinite, as 09 av, whosoever; 
&19 ap, until such time as ; 07ra)9 ap, in such sort that, 
80 that {pirto^ = how), 

ap is sometimes a contraction of idv, which stands for 
el ap. Of course this contraction is not to be confused 
with the former ap, as it includes another word. The 
only place where it unquestionahly occurs is St. John 
XX. 23. In four other passages it is a various read* 
ing. 

apa B C09 ioiK€, 09 is likely {possible or probable) ; 
el apa evprjo-ei ri, if, as was likely, he should find any- 
thing (on the fig-tree). Sometimes apa occupies the 
first or emphatic place in the sentence^ and then it 
means, in that case, under these circumstances, therefore, 
and expresses certainty rather than probability^ as apa 
v66ot iare teal ovx viol, in that case ye are bastards, and 
not sons. St. Paul uses apa oip in stating a conclusion, 
therefore, the case being so, or therefore we conclude 
that. 

apa ye is more emphatic than apa, el aparfe ^Xo- 
^a-eiap ainop, if, cw was certainly not impossible, they 
might feel after Him (and find Him). 

ipa, interrogative (occurs three times only), and ex- 
pects the answer no (if not really, at least formally) j 
2pa 76 yipoxTicei,^ h apayipaxr/cei^, is it possible that you 
understand what you are reading ? 

yap, for, never stands first in a sentence. In relation 
to yap, it must be remembered that a Greek seldom or 
never gave a direct answer to a question, but imp 
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mediately proceeded to give the reason of the answer. 
When therefore the reply to a question begins with 7a/>, 
we must supply yes or no, before we commence the 
explanation. For example, " How can ye, being evil, 
speak good things? (ye cannot) for (yap) out of the 
abundance of the heart the mouth speaketh '/' and riyhp 
KaKov iTroLTfaiv (in reply to the cry. Crucify Him !) 
(No;) ftr what evil did He do ? (E.V. Why ? what evil 
hath He done?) 

yiy at least, certainly, cannot always be translated, but 
emphasizes the preceding word. Frequently with fi'^ ; as, 
el Se /iTf 76, but if not so, otlwrwise. 

Si, hut, and, a weak disjunctive, answers to fiiv in the 
apodosis of a sentence ; 6 fiiv, the a)ie, 6 ii, the other ; ol 
fiev, some, oi Be, others. In the sense of and, Be is not so 
conjunctive as Kal; in the sense of but, it is not so dis- 
junctive as dWd, 

Bri, indeed, rare. Several times Brj is found in im- 
perative clauses, where it signifies I pray, like the 
Hebrew W. 

T 

el, if, more or less conditional, according to the con- 
nexion in which it stands. With Indicative, sometimes 
nearly equivalent to since {if, as is undoubtedly the case). 
Combined with av, el becomes idv, fiv, or av, and 
takes the Subjunctive. In this combination it means in 
case, if so be that* 

eiT€,w1iether, or, like Latin sive or vel. 

hrei, since ; eirdv {eireX av), whensoever. 

hrevBri, whereas, i/n as much as, rather stronger than 
erreL We find also iiret-Bi^-Trep, whereas it is notorious 
that. 

7j, (1) either, or, disjunctive; (2) also after com- 
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paratives, than. We find also iprep and ^tol, which are 
rather more emphatic than rj, 

^ fiTjv introduces an oath, in very deed, 

Lva, (1) in <yrder that, and (2) in that The primary 
meaning is wlcere, but this is not found in the New 
Testament. But tva is said to have (1) a telic, (2) an 
ecbatic force ; and this means that in some instances it 
introduces the end or object (reXo?) of an action, 
and means m order that; in other instances it simply 
introduces the issue or result [eK^aa-Ls;) of an action. 
St. John uses it in a way which is called ecbatic, but 
which is more easily explained by reference to the 
primary meaning of the word where, and saying whereby ^ 
or in that, " Tour father Abraham ryoiced in that (a/a) 
he sliould see my day.^^ The telic force springs naturally 
out of the ecbatic, inasmuch as he who contemplates a 
certain issue of his action, and still acts, may be said to 
set the issue before him as his end or object. 

Kai, and, simple conjunctive. KaL in the middle of a 
clause emphasizes the words that follow, and must be 
rendered evefii, or also. Particular attention must be 
paid to the question how far the emphasis extends. In 
el KaL, Kal emphasizes not the if, but the words that 
follow (if it be so, as it may conceivably be). In Ka\ el, 
Kal emphasizes the el [if it be so, which is doubtful). 

KoJdo {KaS* o), and KaOd [Kaff a), Ojccording o^. 

Kaiirep, although, with Participles. 

Katroi, and yet. In Heb. iv. 3, kuItoc is nearly equi- 
valent to Kaiirep. 

fiev, a disjunctive word, throwing emphasis on what 
precedes it, can generally be rendered by an emphasis 
only : tovto fiev, this, you see ; tovto Be, but this, on the 



A LIST OP THE PRINCIPAL CONJUNCTIONS. 93 

contrary. Said to be derived from /iteVe, stay. Sometimes 
fiev can be translated indeed: /lev-ovv-ye, yes, but how- 
ever that may be, yea, rather, introduces a counter- 
proposition with strong emphasis. 
fih'Toiy however. 
fiT], donH,* or lest. See ov. 
fLTfv {aX.), see 17 firjv. Stronger form of fikv'i 
For Compounds of firi, see ov. 
vai, yea. 

vvp, now (rarely logical), a-s it is, under present cir- 
cumstances. 

vvvi, more emphatic form of vvv, almost invariably 
logical. 

o/Lio)?, nevertheless. 
orav {ore up), whenever, 
ore, when. 
oTi, that, because. 
Compounds of on. 

Blotl {icd, otl), by reason of the fact that, because. 
KadoTL [Kard, on), in accordance with the fact that, 
according as, inasmuch as. 

ov, ovfc, ovx* ovxh ^^^* ov and fiij both mean not, 
but there is this distinction between them. (1) As to 
meaning: ov negat; firj vetat; ov negat rem; fi'q con- 
ceptionem quogue rei. (2) As to usage, fii] (except in 
an imperative sense) is always found in the protasis, ov 
in the apodosis, of a sentence. The same distinction 
holds in all compounds of ov and fiij. 

* With Present Imperative and Aorist Subjunctive, according as 
the prohibition is general or particular. Never used with Aorist 
Imperative. In the sense of lest, firj generally takes the Subjunc- 
tive, lest it should be, but sometimes the Indicative, lest it is. 
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ovS^ and firj^^, not eveiu 

ovre and /^?;t€, neither, nor, 

ov fiTf is a strong negative^ no, in no vrise, not in fact, 
nor yet in thought, 

oiv, (I) therefore^ (2) Jwwev&i*; supposed to be from 
iov, neuter Participle of &u, being, this being so. 

'irep, emphatic particle^ onlj used as an appendage to 
other particles. 

nrplvy before; irplv dv, before that, with Subjunctive only. 

T€, enclitic Conjunctive, both, and, 

mToi (= aoi, I tell you), emphatic appendage. 

o)9, how^ as ; iaaav, whenever, 

o)?, with Indicative, wh&n, or as; with Numerals, 
about, 

CO? €7ro9 elirelv, so to speak. 

Compounds of o)?. 

OTTO)? and 07ra>9 civ, so that. 

dxrei, as if, 

&a'rrep, just as, 

/cadw {Kara, to?), according as. 

&aTe, so tliat. (1) With Indicative, logical, wherefore 
(so that the case is thus), always used of present time; 
(2) with Infinitive, historical, so that this result followed, 
or follows, as an actual fact. 



SOME COMMON ADVERBS OP TIME AND 
PLACE, ARRANGED ALPHABETICALLY. 

ael, always. aira^, once, i(f>'d'rra^, once 

aK\ax66ev,from elsewhere, for all, 

aXKaxov, elsewhere^ atr-dpri,, from noiv, hence-* 

apw, up, above, forth. 



COMMON ADVEEBS OP TIME AND PLACE, 
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apri, just now, just. 

avpiovy to-morrow, 

avrov, tJiere. 

a(f>vdi), suddenly. 

elra, afterwards ^ next 

eKely there, 

ixelOev, thence. 

iKelaBe, thither. 

€K-7ra\aif from of old. 

ivOdhe, he're. 

evdeVy hence. 

hnevdevy thence. 

i^ai(f>vi]^ and i^aTrtva, sud- 
denly. 

i^avTTJ^, forthwith, 

efQ? and KaOe^^y connect- 
edly, consecutively also. 

hr-ena and fier-eireiray 
thereafter. 

6Tt, stilly yet. 



ix^^^i y^Bterdaaj. 

i]Si]y already, before now. 

rivLKCLy when. 

vvVy now. 

oiriaffevy from behind. 

oTriacOy behind. 

irdkaiy long ago. 

iraXiVy back again. 

TravTaxpOevyfrom all sides. 

iravraxpvy everywhere. 

iravTorey always, 

nrap-avTLKay ) . -,. . , 

> inmiediately, 
irapaxprifiay ) 

TToXKoLKi^iy often. 

arjfiepovy to-day. 

TayVy sooUy quickly; rdxcty 

perhaps. 

TOTCy then. 

x6hy yesterday. 



Relative and Interrogative Adverbs connected with 09 

and the obsolete tto? (= rk). 



Interrogative. 

irovy where ? 
ir&^y how ? 
TTOTC, when? 



Indefinite. 
irovy anywhere. 
iroa^y anyhow. 
7roT€y at any time. 



Eelative. 

ovy where. 
w, howy as. 
OT€y when. 



iroOeVy whence ? irodevy from any quarter, odevy whence. 

TTWy as yet. 

The terminations -oOeiyfromy and -ov, in a place (both 
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Genitive fonns), are appended to other words^ as n-airra- 
XOV9 everywhere, irdirrodev, from all sides. 

ov and /iv; are also compoonded with most of the 
above words. 



SOME COMMON RULES OF SYNTAX. 

The three Concords, or Principal Rules of Agreement, 

1. Between Verb and Noun. — ^The Verb agrees with 
its subject in gender^ number^ and person. But neuters 
plural^ when used in a collective sense, take a singular 
verb; when used distributively, a plural verb. Ex- 
ample : ra irpo^ara rrj^ ifxovrj^ /jlov atcovet, teal axoXov- 
dovai fjLOi, As for My sheep^ the whole flock hears My 
voice, and they every one of themfolloio Me, The subject 
of an Infinitive is put in the Accusative. 

£. Between Adjectives (including Participles and 
Adjective-Pronouns) and Substantives. — The Adjective 
agrees with the Substantive in gender^ number^ and 
case. 

3. Between Relative and Antecedent. — ^The Relative 
agrees with the Antecedent in gender and number^ and 
in Greek very frequently also in case. 

In Grammar, the case of the Relative is naturally deter- 
mined by the clause in which it stands. But in Greek, 
this case is often changed into the case of the Antecedent, 
and the process is called attraction. More rarely the 
Antecedent takes the case of the Relative, and this is 
called inverse attraction. 

Example of attraction : iv &pa y ov yLvooaKCi, in an 
hour which he knoweth not. 

Inverse attraction : iravrl w ihodrj ttoXv, ttoXv ^77x97^15- 
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(rerat irap avrovy TO every one to whom much was given, 
much will he required from him. iravri is attracted into 
the Dative, which is the case of the Relative &, although 
the pronoun aurov, which answers to iravri in the cor- 
responding clause^ is in the genitive. 

Sometimes the antecedent is altogether omitted in 
Greek, and must be supplied from the Relative. We do 
this in English occasionally, where the relative and 
antecedent are in the same case, and especially in the 
neuter gender, for example^ in the sentence What I do, 
thou Jcnowest not now, but the Greeks did it in all cases and 
genders ; for instance, S9 ov/c earv Kaff vfx&v^ virtp vfi&i/ 
ioTiVf he who is not against you, is for pou. Sometimes 
the Relative is in a different case to the omitted Ante- 
cedent, B8 w Be oKlrfov aff)ieTai, oklrfov arfaira, hut he to 
whom little is forgiven, loveth little. Here we have to 
supply a Nominative, though the Relative is in the 
Dative. 

Omistruction a/^coi'ding to the sense, Latin constructio 
ad sensum, sometimes violates the concords, as when a 
neuter Noun like €^1/09 is represented by the Relative in 
the masculine gender, as ra edprj i(f> 01I9, the nations 
upon whom. 

The Definite Articls. 

If possible, the Definite Article should be translated 
into English whenever it occurs, and omitted where it 
does not occur ; at least this general rule must not be 
violated without a well-understood reason. 

In the absence of the Greek Definite Article, discretion 
must be exercised as to the use of the English Indefinite 
Article, which has no equivalent in Greek. 

H 
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The following are some of the most noticeable expres- 
sions involving the use or absence of the Definite Article. 

1. With proper names of persons who are spoken of 
as present^ the Article is usually prefixed^ but not 
translated^ as 6 II €t/oo9, Peter; 6 0eo9, Ood, Kvpio^ 
without the Article often signifies the Jehovah of the 
Old Testament ; 6 Kvpio<; is generally a title of our Lord. 
On the other hand^ with famous historical characters^ 
the Article is often omitted, as Ma)va^<;, 'H\/a9, AavtS, 
^Icjdvvrf^i (the Baptist) is often anarthrous, but not 
invariably so. 

2. The Article distinguishes the logical subject of a 
sentence from the predicate, as, Qeo? ^v 6 X0709, the Word 
was Ood. The same sentence illustrates anpther rule, 
viz. that 

3. The omission of the Article calls attention to the 
nature or character of the person described, rather than 
to the individual; The Word was in His nature and 
character ©ed?. So in 1 Cor, i. 22, ^lovBaioi arffjLela 
airovaiy koX "EWiyi/e? aoipLav ^'qrovaiy such persons as 
Jews ask for signs, and such as Greeks look for wisdom. 
The omission of the Article in a sentence of this kind 
sometimes supplies a key to the interpretation of difficult 
passages, e.g. St. Luke i. 17. 

4. The neuter Article with an Adjective has the sense 
of an abstract Substantive, as to ficapop tov 0€od, the 
foolishness of God ; to Kpelwov and to ^ttoj/, the better 
and the worse. 

5. The neuter Article may be prefixed to an entire 
sentence, as firihev evpla-Kopre^ to ttw? KoXdacovrai 
at'Tou?, finding nothing as to how they might punish 
them. This construction is common in St. Luke. 
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6. The Article may be prefixed to Adverbs, as o 
irXrja-Lov, one's neighbour {he who is near), to wptoty the 
early morning^ tA avto, the things above, wiro rov vvv, 
fi'om the present time, &c. 

7. The Article may be also prefixed to Prepositions, as 
oi iv rfj oiKla, the persons in the house ; ret irpo^ elpijvrjv, 
the things suitable to peace; to xaT ifii, as far a^ lies in 
my power {tfi-at which is ax^cording to one). 

8. An Article with a Participle often cannot be 
accurately translated except by a relative clause, as ol 
\iryovT€^y those who sa/y ; ol avoTavpoDdivTe^, those who 
were crucified with {Kim) ; oi '^mXrjKOTe^ to vhcopy those 
who had drawn the water, 

9. The force of the Article with a Substantive and 
Adjective depends on its position. For example. Trainee 
oi aytoty all the saints ; ai rpl^^^ Traaai, all the hairs. 

In the above sentences the Article immediately pre- 
cedes the Substantive, and defines that alone. 

In the phrase 6 v/09 fiov 6 wyairTjTOf;, My Son who is 
beloved, the first Article defines the Substantive, the 
second emphasizes the Adjective. 

In the phrase to xaXov (nripfia, the good seed, the 
Adjective is not emphasized, but in iyco elfil 6 Troifirjv 6 
KoKo^, I am the Shepherd that is noble-minded, the 
Adjective gains additional emphasis from its position 
after th^ Substantive with a separate Article. 

10. The Infinitive mood with the Neuter Article has 
the force of a Substantive or Gerund, as to xadlaat ix 
Se^i&v fiov, the sitting on my right hand; iv tw 
cnrelpeiv, during the sowing; Sia to fir) €;^€«/, on 
account of the not having, &c. But although the 
Infinitive in this construction practically becomes a 

H % 
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Noun^ it does not cease to be a Verb^ and can take a 
subject in the Accusative case^ as fierct rb eyepOrjpai fi^e, 
after my resun'ection. 

The Verb can also govern its case in this construction, 
as ip T& ^laar/cuyelv rov<; 701/649 t^ iraiSlov, in the time 
that the parents brought in the child. Here tcS etcr- 
ayayelp is a Substantive in the Dative case with iv. 
But Toi^ yoveh is the subject, and to ircuZlov the object 
of elaayayelvy which is still a Verb. 

The Article in the Genitive with the Infinitive is 
often used where there is no simple way of accounting 
for the Genitive. It is often explained by supplying 
€V€Ka,for the salce of, as rev Bovvcu dvaLaVy for the sake 
of offering sacrifice. But practically rov with the 
Infinitive means to, and expresses a purpose, and is 
often the Greek equivalent of the Hebrew preposition b 

m 

with the Infinitive construct No doubt the New 
Testament writers often used rov with a Greek In- 
finitive to express a Hebrew idiom with which they 
were familiar. 

Construction of the Accusative with the Infinitive. 

This construction is occasional in English; I heard 
him sayy I thought him to he, are instances. 

The Accusative with Infinitive is generally the object 
of the preceding verb; as in the above examples.* 

The diflSculty of this construction in Greet (or Latin) 
arises from the fact that it is used in so many instances 
where we cannot employ it in English ; for instance^ Set 
/i€ fieivat, it is necessary for me to remain, where we 
must employ a preposition; wore irdvra^ aKovaai, so 
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OS for all to hear, so that all hea/rd ; Boyfut, airo- 
jpd<f)€<T6ai TTJv oiKovfikvriv, a decree that the world 
should register itself* 

The way to translate such sentences is to use the con- 
junction that, turn the Accusative into the Nominative, 
and the Infinitive into the Indicative. Both construc- 
tions exist in Greek ; for instance, the sentences \eya)P, 
ovK elvai deoif^ Toiffi Bia 'xeip&v yipofiivov^y and Xeyav Sri 
ovK elaX deal oi Bia 'Xj^ip&v yiv6fJL€voi, both mean, saying 
that those which are made with hands are not gods. But 
the latter of the two is the English construction, whereas 
either can be used in Greek. 

In Latin, the word which forms the subject of the 
Infinitive need not necessarily be in the Accusative; 
but in Greek, it seems necessary to return to the 
Accusative case, although the same word has already 
been employed in another case in the same sentence. 
For example, ir/ivcTO /lloa {nroarpe^avn eh 'lepovo'aKrjfi, 
Kal irpoaeirxpixkvov fiov iv t£ leptp, yeveaOai fie ev ck- 
araaeiy it happened to me on my return to Jerusalem, 
and while I was praying in the temple, that I fell 
into a trance. Here we have fiov, fwi, fie, used of the 
same person in the same sentence. Had the sentence 
been Latin, the case might certainly have remained the 
same, and we might have read it thus : iyevero fwi vtto- 
arpe^aim el^ ^lepovaaXfjfi, koI 7rpoa'€Vj(pfi€pq) iv r^ 
lepat, y€ve<T0aL iv iKOTaaei, It happened to me, having 
returned to Jerusalem, and being at grayer in the 
temple, to fall into a trance. 

Genitive Absolute. 
The Genitive Absolute in Greek answers to the 
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Nominative Absolut|3 in English, and to the Ablative 
Absolute in Latin. " I being in the way, the Lord led 
me,^' is an English example. " I being '' is the Nomina- 
tive Absolute. It is not the Nominative to the sentence, 
but fonns a parenthetical clause which might be removed 
without affecting the grammatical construction of what 
follows. In Latin " I being ^' would be in the Ablative, 
and in Greek in the Genitive. For instance, in tovto 
Be avTov elirovTo^f iyivero (rTd<rL<i, and he having said 
this, a dissension a/rose ; elirovro^ avrov is the Genitive 
Absolute^ It will be seen that this phrase is composed 
of a Noun or Pronoun in the Genitive, and a Participle 
agreeing with it. Of course any Participle will do, and 
the Participle must be correctly translated. In tovtcdv 
ovToa KaTe<TK€vaafiiv(DV, these things ha/oing been thus 
arranged, the Participle is Perfect Passive. In the 
former sentence, it is Aorist Active. 

Meanings of the several Cases. 
Nominative, the subject or agent. 
Genitive, of2ccAfrom. 
Dative, to^for, or hy (an instrument). 
Accusative, the object ox patient. 

Comparatives. 
Comparative Adjectives and Adverbs take (1) either 
^, than, and a Noun in the same case as the preceding 
one; or (2), a Noun in the Genitive case, before which 
than must be supplied in English. 

Tenses. 
On the importance of observing the difference of tenses 
(and on many other minutia), the student is recom- 
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mended to read Dr. Lightfoofs book on "A Fresh 
Revision of the New Testament/' Accurate translation 
of the tenses will suggest inquiry why a given tense 
has been used in a particular passage^ and the reason is 
not hard to discover. 

Accentuation. 

The student who desires information on the use and 
position of the accents, is advised to consult Dr. CoUis's 
'' Praxis Grseca/' part iii.* There is no book that con- 
tains an equal amount of clear information in so short 
a space. 

There are many other points of Syntax on which 
larger .works should be consulted, such as Winer's 
Grammar. But the preceding rules are suflScient to 
enable the student to construe the Greek Testament, and 
to make use of other helps to the study of it. 

* Published by Longmans. 



eiLBBET AND KIVINQTON, PaiNTEBS, ST. JOHN'S SQUAEE, LONDON. 




t 



